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STANISLAW BACZYNSKI

SWIADOMOSE SPOLECZNA W LITERATURZE*)

W toku dyskusji na temat spotecznego znaczenia literatury,
utart sie poglad, ze Swiadomo$¢ spoteczna pisarza rozni sie od Swia-
domosci kazdego innego czlonka spoleczenstwa, ze jest wszech-
stronna, gdyz nie ogranicza sie do interesdw, zwigzkow i ideatéw
tylko jednej i okreslonej sfery spoteczenstwa, lecz, przelewajac sie
nawet poza ramy spraw literackich, dociera i przenika do $wiado-
mosci innych grup spotecznych, aby je przeswietli¢, poznac¢ i okre-
$lic, a przede wszystkim zuzytkowaé jako objektywny i bezstron-
ny materiat w pracy literackiej. Wynikatoby z tego, ze o ile tre-
$cig Swiadomosci grup spotecznych i ich cztonkdéw sa czynne an-
tagonizmy w stosunku do grup innych lub tez zwigzki z nimi, o ty-
le interes pisarza polega jakoby gtdwnie na zrozumieniu synte-
tycznym, plastycznym ujeciu stosunkéw ludzkich w ogdle, tak,
jak one wygladajg lub zalamujg sie w jego wiasnej Swiadomosci.
Stowem, ze warunkiem doskonatego artyzmu nawet w sztuce rea-
listycznej jest jaki$ abstrakcyjny, bezideowy objektywizm. Po-
netna mysl ta ma jednak znaczenie wylgcznie teoretyczne i by-
taby zgodna z prawda tylko wowczas, gdybysmy przyjeli, ze pi-
sarz jest jakas istota nadrzedna, pozbawiong wiasnej
Swiadomosci grupowej, rzadkim wythklem orientujgcym sie w
zyciu i dzialajacym tylko na podstawie Swiadomosci indywidual-
nej. W spoteczenstwie jednak taki rodzaj $wiadomosci wytgcznie
indywidualnej nie istnieje. Nawet jednostki lub odrebne grupy
przeciwstawiajace sie catosci ustroju spotecznego, jak rewolucjo-
nisci, lub naruszajgce w imie interesow egotycznych porzadek pra-
wny spoteczenstwa, jak zbrodniarze, sg wyrazicielami pewnych
Swiadomosci grupowych i okreslonej postawy wobec zbiorowosci.
Tym bardziej zas Swiadomos¢ pisarza, biorac rzecz realnie, nie jest
czym$ oderwanym, absolutnym, w czym odbija sie tylko rzeczywis-
to$¢ otaczajgca, o literatura nie stanowi wylacznie udoskonalo-
nego narzedzia analizy, przeswietlajacej Swiadomo$é grup spotecz-
nych dla samego obrazu artystycznego, dla odtworzenia czy prze-

* Fragment z ksigzki p. t. ,,Fikcja i rzeczywistos¢", ktéra ukaze sie nie-
bawem nakfadem ,,Nowej Biblioteki Spofecznej",



tworzenia wydobytej stad treSci. Postulat objektywizmu artystycz-
nego, ktoryby z tego wynikat, miatby przeto znaczenie wylacznie
teoretyczne, gdyz w praktyce nigdy sie nie urzeczywistnia. Jezeli
za$ sg proby i usitowania w tym kierunku, to rezultatem ich jest
zazwyczaj catkowita bezbarwno$¢ obrazu, brak treSci emocjonal-
nej, dynamiki, a tym samym martwota pod wzgledem artystycz-
nym.
Pisarz bowiem nie jest tylko obserwatorem i analitykiem w
stosunku do swojego Srodowiska, nie jest mniej lub wiecej wier-
nym sprawozdawcg lub badaczem, lecz musi wyraza¢ przedewszy-
stkiem wiasny subjektywny stosunek do rze-
czywistos$ci, azatym idee, koncepcje Swiata, opartg
0 wiasng Swiadomos$¢ grupowa.
2.

Czy istnieje odrebna grupa pisarska i jej Swiadomo$¢ grupo-
wa? Zbiorowe wystgpienia pisarzy w sprawach ogdélno-spotecznych
1 politycznych wskazywatyby na istnienie pewnych grup literac-
kich, opartych o Swiadomos$¢ wspdlnych zadan i wspodlng postawe
wobec rzeczywistosci. Lecz wystgpienia te obejmujg zawsze tylko
pewne okresSlone sfery pisarzy, w stosunku
do ktoérych inne sfery literackie zajmujg stanowisko opozycyjne lub
wrecz nieprzyjazne, co Swiadczy o braku jednolitej $wiadomosci
grupowej, wiasciwej temu zawodowi i jego reprezentantom. Do-
wodzitoby to réwniez, ze grupa literacka nie moze by¢ traktowana
na réwni z innymi grupami spotecznymi, ze Swiadomos¢ jej zbioro-
wa nie da sie Scisle sformutowaé, gdyz nie znajduje wyrazu w
jednolitej postawie wszystkich pisarzy
wobec rzeczywistos$ci. (Pomijam $wiadomos¢ zawo-
dowg w stosunku do intereséw materialnych, ktéra zresztg jest w
tym srodowisku tez niezwykle staba). Nasuwatoby to wnioski, ze
pisarze sg grupg spoteczng, mieszczaca sie tylko w ramach teo -
retycznej klasyfikacji, dajaca sie okresli¢ statystycznie,
objektywnie, lecz w istocie, praktycznie, Swiadomos¢ ich, i wyni-
kajaca z tego postawa wobec rzeczywistosci, jest rezultatem S$ro-
dowiska, w ktorym kazdy pisarz odzielnie 2zyje z ktorym
jego interesy zyciowe sie pokrywajg. Objektywnie przeto kazdy
pisarz nalezy do innej grupy spolecznej i jest reprezentantem jej
Swiadomosci, jej postawy zyciowej, jej intereséw, dazen, czy ideatdw.
Wspdblnym za$ mianownikiem wszystkich pisarzy jest tylko for -
ma zewnetrzna ich pracy, najogblniejszy, nieu-
normowany zreszta, schemat produkcji, stowem zawdéd, w ktorym
analogie posiada gtéwnie strona zewnetrzna, formalna, uniezalez-
niona od $wiadomosci; produkt w postaci ksigzki. Nie da sie jednak
zaprzeczy¢, ze w ramach tego zawodu, powstajg sporadycznie gru-
py mniejsze, ktérych $wiadomos¢ formutuje sie zaleznie od
wspoOolnego Srodowiska, zblizonej postawy zycio-
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wej, zainteresowan i dagzen ideowych i w tym znaczeniu mozna
dzis mowié z zastrzezeniem o grupach literackich, w liczbie mno-
giej, co Swiadczy o znacznym zroznicowaniu $wiadomosci arty-
stycznej, czy spotecznej pisarzy. Tym bardziej, ze zawdd pisarza,
jak dowodzi statystyka, nie jest zawodem stricte sensu,
gdyz w wyjatkowych tylko wypadkach zapewnia byt materialny,
co zmusza pisarzy do pracy w innych zawodach, a tym samym
do przynaleznosci do bardziej jednolitych grup spotecznych.

3.

Czysto indywidualna produkcja pisarza, nie oparta na zadnej
podwalinie i spotecznym zréznicowaniu produkcji, predystynuje go
z gory do traktowania swej pracy jako zamknietej i niezaleznej
spotecznie funkcji. Poza tym, donioste znaczenie, utrudniajgce
zespolenie $wiadomosci grupowej posiada réwniez czynnik arty-
stycznej ambicji i wspotzawodnictwa, ktéry stwarza state hamulce
dla spotecznego zblizenia pisarzy i artystow. Wspotzawodnictwo to
o charakterze wybitnie indywidualistycznym stanowi moralng prze-
szkode do powstawania wyraznej swiadomosci grupowej, w przeci-
wienstwie do innych zawodow opartych na podziale pra-
cy i funkcji, gdzie moze ona potegowa¢ i wzmacnia
sie przez kolektywne cele i zadania. Grupy literackie, powstajgce
dokota okreslonych programéw artystycznych nie moga tu by¢
brane pod uwage, jako zjawisko przejsciowe, przewaznie krotko-
trwate, dajace tylko odskocznie artystyczng jednostkom, poza tym
spotecznie niezwigzanym.

Z uwag tych wynikatoby, ze naturalng funkcjg pisarza jest
nie tylko wytwarzanie ,piekna”, lecz wyrazanie w dzietach lite-
rackich Swiadomosci, celow, dazen, interesow wilasnych i swego
srodowiska. Faktycznie bowiem pisarz nalezy zawsze do jakiego$
Srodowiska, a zwiaszcza w Polsce, gdzie musi pracowaé na innym
polu, réwniez do jakiej$S okreSlonej zawodowo grupy spotecznej.
Tym samym staje sie wyrazicielem $wiadomosci grupy, do ktorej
jako cztowiek zarobkujacy nalezy. Poza tym moze tez naleze¢ do
okreslonej grupy ideologicznej, politycznej, spotecznej i t. p., ktd-
rej wptyw zaznacza sie w jego dzietach mimo woli, skutkiem sta-i
tego oddziatywania myslowego, emocjonalnego, a nawet zmysto-
wego. Nie znaczy to, ze pisarz ,,powinien”, ale ze wyraza nieza-
leznie od wiasnych ztudzen nawet, pewng okreslong w swojej Swia-
domosci postawe wobec zycia, a tym samym i dzieta jego moga
by¢ dokumentem i materiatem do badan socjologicznych nad gru-
pa spoteczng, do ktérej nalezy. Dokumentem tym bardziej cen-
nym, ze jako cztonek pewnej klasy, czy grupy spotecznej, o wyz-
szym nieraz poziomie inteligencji, czasem za$ silnie rozwinietej
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Swiadomosci intereséw pewnej grupy, czy klasy, pisarz stanowi w
kazdym razie przejaw jej kultury najwyzszy, najbardziej synte-
tyczny i uchwytny.

4.

Badanie dokumentu spotecznego, jakim jest dzieto literackie,
a szczegdlnie powies¢, moze by¢ roznorodne i wielorakie. Dzieto
moze by¢ materiatem naukowym socjologii, psychologii, historii
literatury i t. p. lub tez przedmiotem Kkrytyki literackiej. O ile
w pierwszych wypadkach obowigzujg sprawdziany czysto objek-
tywne, gtoéwnie za$ klasyfikacja 1 opis, o tyle krytyka nie moze
sie zadowoli¢ czysta przedmiotowoscia. Bada ona nie tylko forme
i tres¢ wyrazu literackiego, ale musi zajg¢ wobec niego stanowisko
subjektywne, czyli rozpatrywac dzieto na ‘'plaszczyinie zywego
splotu zjawisk wspotczesnych, musi sie do niego ustosunkowaél
jako do wyrazu pewnej Swiadomosci grupowej. Stato sie to szcze-
gblnie wazne od czasu, gdy dzieki demokracji po wojnie Swiato-
wej, udziat w zyciu literackiem zaczely bra¢ wszystkie prawie
klasy i grupy spoteczne, a monopolistyczne stanowisko kultury
mieszczanskiej ulegto zachwianiu.

Podejscie krytyki wspotczesnej do literatury musi by¢ prze-
to dynamiczne, w poréwnaniu ze statycznym badaczy naukowych;
dynamiczno$¢ za$ polega tu na wydobyciu z dzieta literackiego
nie schematu, nie materiatlu do istniejagcych juz formut
i uogOlnien, ale elementéw odrebnych, waznych dla proceséw od-
bywajacych sie w S$wiadomosci spoteczenstwa, wskazujacych nie
tylko na to, co sie juz dokonato, lecz gtéwnie na kierunkowe na-
piecia w $wiadomosci zbiorowej, na to, co nadchodzi, co powinno
nadejs¢, co sie dzieje i staje. Jest to tym bardziej wazne, i aktual-
ne, iz powiesc¢, nie tylko polska, coraz wyraZniej zaczyna wkra-
cza¢ w sfere spraw spotecznych i politycznych, styka sie bezpo-
$rednio z zyciem biezacym i nie tylko zuzytkowuje to zycie jako
materiat, lecz odwrotnie, zaczyna na nie oddziatywaé przez for-
mutowanie plastyczne daznosci, pragnien, bytu i ideatow r6znych
grup spotecznych. Dlatego tez nie moze ona juz byé rozpatrywa-
na tylko jako zjawisko wyigcznie literackie, a kwalifikacjg jej je-
dyng nie moze by¢ tylko artyzm formy, poniewaz szukamy w nigj
rébwniez wartosci pozytywnych spotecznie, dla ktdrych artyzm jest
tylko Srodkiem wyrazu, nie za$ celem samym w sobie. Najdosko-
nasze bowiem pod wzgledem formy fikcje literackie, o ile lezg poza
granicami publicznosci czytajacej, nie znajdujg punktéw stycz-
nych z potrzebami spoteczenstwa.

5.

Miarg sensu, racji bytu powiesci wspdiczesnej jest jej zna-
czenie wyjasniajace i formutujace, albo spotecznie dynamiczne:
wyjasniajgce przez opis, obraz rzeczywisto$ci i Srodowiska, oraz
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sformutowanie zachodzacych w nim proceséw psychicznych, uswia-
domienie reszcie spoteczenstwa tych proceséw, a tym samym roz-
szerzenie wiedzy jego o sobie samym; dynamiczne, droga
szerzenia samowiedzy, ksztattowania Swiadomosci zbiorowej grup
spotecznych, a przez to ich twdrczej spolecznie potencji ideolo-
gicznej. Mozna wiec powie$¢ wspdtczesng ujmowac: 10 jako zbior
dokumentéw i ich stosunek do rdznorodnych zjawisk zycia, oraz
20 jako czynnik us$wiadomienia w stosunku do calego spoteczen-
stwa, czynnik tworczy i spotecznie wychowawczy. Oczywiscie, iz
z zakresu tego wylgczam trywialnie pojetg urzedowg tendencije,
daleka od bezposredniosci i pozbawiong zazwyczaj waloréw arty-
stycznych, jakkolwiek i ona stanowi specyficzny objaw zycia
zbiorowego w literaturze.

W jednym i drugim wypadku zadanie krytyki polega na wy-
dobyciu, uporzadkowaniu i podkre$leniu tych elementéw S$wiado-
mosci literackiej, ktére przyczynig sie do odpowiedzi na pytanie:
jak wyglada rzeczywisto$¢ na kliszy literackiej, i jak wyglada li-
teratura w zestawieniu z rzeczywistoscig? Pozwolitoby to w na-
stepstwie na prébe okreSlenia funkcjonalnego znacze-
nia literatury w zyciu zbiorowym, czyli jej roli u$wiadamiajacej
i wychowawczej (nie w znaczeniu banalnego dydaktyzmu, ale or-
ganizowania czynnej krytycznej i ideologicznej postawy klas, czy
grup spotecznych). W poréwnaniu z dawnym indywidualistycznym
zatozeniem Kkrytyki, ktora po przez dzieto starata sie odbudowac,
czy okresli¢ psychike jednostkowa pisarza i jego odrebng czesto
postawe wobec S$wiata, krytyka dzisiejsza, wobec zmian dokony-
wujacych sie w samej literaturze, musi przenies¢ punkt ciezkosci
z jednostki na zbiorowos$¢ i stara¢ sie okresli¢ postawe grupy, war-
stwy, czy klasy spotecznej, ktéra przemawia do zbiorowosci przez
dzieto literackie.

Wynika stad, ze zboczenia indywidualne psychiki uwazane
dawniej za oryginalng i wiasciwg warto$¢ literackiego utworu,
a wchodzace czesto w zakres patologii, stanowig warto$¢ odrebna,
i drugorzedna, w kazdym razie nie istotng. Istotng bowiem warto-
Scig dziela literackiego jest to, co ludzi +taczy, nie zas,
co ich dzieli, a wydobycie i okreslenie tego stanowi za-
sadnicze i podstawowe zadanie krytyki literackiej, ktora przede
wszystkim petni funkcje spoleczng, wiaczajagc dzieto na zasadzie
jego waloréw tresciowych i formalnych do krwiobiegu spoteczen-
stwa.
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TADEUSZ BOCHENSKI

DzI$
Jozefowi Wittlinowi.

To jest ten' whasnie smutek: zycie dzis.
Czlowiekiem by¢ nie wolno. Zabij mysl,

w gruczot:,, ktdry hormonem tryska nienawisci,
zmien serce! Wtedy nowi staniemy i czysci.

Juz nic nie wigze takich z wiekami, co piekna,
dobra, prawdy zadaty, przeszto$¢ niepamietna.
Juz nic nie wota takich pod ksiezyc i gwiazdy,
nie kaze Boga wtesknia¢ w omrok nieprzyjazny.
W bezbozu i bezludziu plemi sie i mnozy

klan p6Hudkéw, by w sobie na siebie sie srozy¢,
ciszy nie czcié ni mézgiem tajemnicy gryzé.

To jest ten wiadnie smutek: zycie dzis.

JAN KAPROWSKI

J A
Mam na grzbiecie wytarty ptaszcz,
w reku: stonce, w oczach: drzewa i niebo.
Jestem niczyj tak samo, jak wasz
ludzie ziemi i czarnych chlebdw.

Nosze mysli smutne jak deszcz,
roztupane chmurami katuz.
Gorycz wisi nademng, jak miecz,
zal mnie lize jak miatki atun.

Po goscincach szukam szklanych stow,
przywiezionych zdata na wozie.

Nad wieczorem chwale ziemi trud,

co noc pachnie mi w domu czarnoziem.

Matka moja zyje jak mgta
rozwitoczona rankiem po polu.
Moja matka to przeciez ja
wydarty z gniazd burych orlat.

Ide ziemig ws$rdéd rudych bryt
twardy kiebek trudnego czasu.
Mam bogom ziemistym jak it
biate gtowy chmurami zasnu¢. %)

*) Wiersze z przygotowanego do druku tomu p t. ,,Brzo-
zy i kominy,"



TIBOR CSORBA

CHARAKTERYSTYCZNE CECHY LITERATURY WEGIERSKIEJ

Okresli¢ charakter jakiejkolwiek literatury znaczytoby podaé
wszystkie jej zasadnicze wilasciwosci. Zadanie dtugie i trudne. Przy
charakteryzowaniu literatury wegierskiej bedzie nam chodzito o to,
by naszkicowac jedynie te cechy, z ktérych powstata literatura ma-
dziarska. Przedewszystkiem chodzi nam o stwierdzenie, czy literatura
wegierska posiada swoj specjalny charakter i jak wyglada jej ob-
licze.

Dawniejsi krytycy literatury madziarskiej pozostajg pod sil-
nym wpltywem niemieckim. Ze szczegblng pieczotowitoscig doszu-
kujg sie zwigzkow pokrewienstwa pomiedzy cechami wegierskimi
a niemieckimi. Z chwilg gdy co$ nowego pojawiato sie w literatu-
rze wegierskiej natychmiast doszukiwano sie analogij w literatu-
rze niemieckiej. W ten sposob prawdziwe zrédta literatury wegier-
skiej przez dtugie lata byly nieznane szerszemu ogétowi. A zagranica
wogodle nie wie, ze literatura wegierska posiada witasne oblicze.

Literatury zachodnie zawsze zalezne byty od pradéw historycz-
nych, natomiast wegierska nie ulegata zupetnie dziataniu ani $red-
niowiecznego katolicyzmu czy protestantyzmu, ani feudalizmu czy
monarchii. Takiego wptywu, jaki miat na literature francuska
ustr6j monarchistyczny, Wegry nie znaty zupeknie.

Do 1867 r. Wegry nie posiadaty zwyklej struktury spotecznej
— nie mialy mieszczanstwa, lecz tylko warstwe chiopska. Chiopi
budowali kraj, a tworzace sie naokét zycie pochtaniato wielu z nich,
najzdolniejszych. To tez poczatkéw literatury madziarskiej nalezy
szuka¢ w glebie, tam bowiem znajdujg sie jej korzenie. Jest to li-
teratura wybitnie zwagzana z ziemig. W ziemi tkwi poczatek li-
teratury wegierskiej i stamtad wyptywajg jej cechy specyficzne.

Badajagc wplywy obce na literature wegierskg musimy odrazu
na samym poczatku stwierdzi¢, ze sa one bez znaczenia. Jedyny
wyjatek stanowi tutaj literatura tacinska. Psyche madziarska jest
krancowo rdézna od psyche niemieckiej. Dezsé Szab6 powiedzial,
ze ,s3 one od siebie tak dalekie, jak to jest tylko mozliwe w grani-
cach ludzkiej mozliwosci.”

Wplyw latynhski (pod ktérym rozumiemy literature tacinska
i francuskg) nie oznacza oczywiscie nasladownictwa ani tez bezkry-
tycznego kopiowania. Nieznane sg przyktady takie jak powstanie
Cyda Corneille‘a pod wptywem hiszpanskiego Cid des Ines de Ca-
stro, Las macedades del Cid, lub tez Don Juana Moliera. Z podob-
nym wypadkiem spotykamy sie u Tirso de Molina: El Convidado



depiedra, u Daudets*a: Petite chose i u Dickensa: Dawid Coopper-
field. Jedynie u mato znanych autordw z okresu renaissansu lite-
ratury madziarskiej spotkamy sie z faktem zaczerpniecia moty-
woéw obcych (koniec XVIII w. i poczatek XIX w.). Wpltywy te jed-
nak nie dotycza ani formy ani tresci wewnetrznej. Ograniczajg sie
one do tego, ze duch literatury wegierskiej zostaje pobudzony przez
ducha literatury francuskiej czy tacinskiej. Pod jego wplywem
budzi sie usSpione zycie duchowe Wegier.

Klasyczne formy w literaturze spotykamy u wegierskiego Ho-
racego: Berzsnyi, u Karoly Kisfaludi, u ,kréla poetow" Vdrésmar-
ty ,pozdrowienie madziarskiej ziemi — (Humus)“.

Matg role w literaturze odegrali epigoni Potéfi‘ego-Arany‘a
pisarze z okresu od 1867 r. do poczatkbw XX w. Ten, ktory stwo-
rzyt nowg ewangelie dla literatury wegierskiej, Endre Ady czerpat
réwniez natchnienie z literatury francuskiej. Falszywy byt jednak
poglad, ze nasladowat on niewolniczo swoich mistrzéw. Ady w Pa-
ryzu wprawdzie odnalazt sam siebie, ale dla swojej tworczosci wy-
tyczyt sam wyrazng droge. W stolicy $wiata kulturalnego odnalazt
Ady swojg najgtebszg tres¢ i istote. Tam obudzito sie w nim pra-
gnienie zycia. Po powrocie tym giebiej odczut smutek zycia ma-
dziarskiego i odtworzyt go po mistrzowsku.

Gdybysmy przeszukali ptodng glebe literatury madziarskiej,
natrafilibySmy nieraz na chtop a wegierskiego. Cala literatura jest
nim przesigknieta i tym sie rézni od zachodniej, ze nigdy nie wyrze-
kia sie pierwiastka ludowego. Przeciwnie, zawsze dopuszczata do gtosu
te elementy, ktére wydobywaty z ukrycia dusze narodu. Totez gdy
ktory$ z pisarzy chciat da¢ obraz swojego zywota, to mdgt to uczy-
ni¢ uzywajac (Swiadomie czy nieSwiadomie), Srodkéw, ktore nagro-
madzity sie przez wieki w literaturze ludowej. Pierwszy wielki li-
ryk, Balassi, jest dzieckiem literatury ludowej. Cata tworczo$¢ we-
gierska jest cudownym jej kwiatem. Do czasow Petéfiego odgrywa
ona stale wielka role, a do punktu kulminacyjnego dochodzi w bal-
ladach Ady‘ego. Ballady stanowig 80 proc. jego bogatej tworczosci,
ktéra nadata nowe formy twdrczosci ludowej.

V.

Niezawsze umiano dostrzec w literaturze wegierskiej nieprzer-
wany wplyw twérczosci ludowej. A jednak bez trudu mozemy ja
tam zawsze wykry¢. Juz w XVI, w XVII w., widzimy u kardyna-
ta Pazmany, ze nie tylko jezyk autoréw, lecz humor, chytry spo-
séb wyciggania wnioskow, szyderstwo — s3 zaczerpniete z zycia
ludu. Nie zauwazono réwniez wptywu twoérczosci ludowej na drugi
okres rozkwitu prozy wegierskiej w XIX w. Postacie i caty poglad
na Swiat, zawarty w powiesciach Mauriciusa Jokay‘a sg zaczerpnie-
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te ze Swiata bajek. ,Jest to pra-ludowy opis $wiata" — jak pisze
Deszd Szabd. Fabuta Jokay‘a jego mitologia sg ludowe, jego hu-
mor i zart sg odbiciem duszy ludu.

Wszystkie te wartosci, ktore do liryki wnosi Ady, w prozie da-
je nam Desz6 Szabd w dzietach: Elsodorf falu, Segitseg, Csodala
tos elet.

V.

Literatura madziarska bardziej, anizeli literatura zachodnia
zajmuje sie problemami historycznymi i socjalnymi. Giosiciele
ewangelii madziarskiej w prostym ludzie widzieli rdzen i podsta-
we wegierskosci. Juz Szechenyi zwrocit uwage, co znaczy lu d
w twdrczosci wegierskiej. Heltai opisuje optakang dole chtopa we-
gierskiego. Zrinyi znow opiewa tutacze zycie zoinierza. Katona od-
malowuje nam w ,Bank ban“ tragedie panow wegierskich, a gtow-
na posta¢ tej madziarskiej tragedii, Tiborc, kresli dole chiopéw,
z cudowng ekspresjg przedstawiajgc tragedie tysigcleci. Po Tibor-
cu przychodzi Ludas Matyi, inna figura ludzka, ludowa.

Pet6fi, Arany, Jokay i inni, uczynili wszystkie wysitki, azeby
wprowadzi¢ do literatury pierwiastki ludowe. U Eotvos w dwdéch
dzietach: ,,Magyarorszag 1514 ben“, A ,falu Jegyzoje“, osrodkiem
poruszanych zagadnien jest chtop wegierski. Na poczatku XX wie-
ku w tworczosci Zajgmonda Mdéricza, Ady‘ego i Desz6 Szab6 powta-
rza sie stale refren: chlop wegierski.

VI.

Cata literatura wegierska jest jedng wielka ballada, ktorej bo-
haterem jest Toldi Miklos, wj*rzezbiona posta¢ Janosa Aranya, nie-
zniszczalny, zywotny madziar. U Katona, u Eotvos, u Arany, czy
tez Tolnay lub Deszo Szabd, powraca on stale coraz to w innej postaci.

VII.

Literature wegierskg cechuje niezwykle silny dynamizm z ia-
kim wystepujg w niej wartosci duchowe. U niektdrych pisarzy wia-
Sciwos¢ ta wystepuje z tak wielkg sitg, jaka rzadko spotykamy
w literaturze obcej. Madziar jest z natury silny i subtelny i zawsze
meski. Totez i literatura wegierska jest wybitnie meska. Zywiotem
wa sita, a jednoczes$nie subtelna delikatnos¢ charakteryzujg dusze
ludu i przejawiaja sie jaskrawo w tworczosci ludowej — spotyka-
my je zarbwno w piosenkach zotnierskich, jak i w erotykach. W
twoérczosci ludowej zaréwno jak i w wyksztatconych dzietach poe-
tyckich spotykamy gteboko zakorzeniony kult macierzynistwa, rzad-
ko wystepujacy w literaturze Swiatowe] w takiej mierze.

VIII.

Niezaleznie od tego, czy literatura madziarska wyraza site,
czy delikatnos¢, czy jest smutna czy wesota, nie jest nigdy senty-
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mentalna, Sentymentalizm jest wiasnie tym czynnikiem Kktory wy-
odrebnia literature wegierskg od niemieckiej. W literaturze wegier-
skiej odnajdujemy gtebokie zrozumienie duszy witasnej oraz ludéw
zachodnich. Tres¢ liryki jest bardzo réznorodna. Uczucia nie sg ni-
gdy przedstawione w sposob prosty, wyrazone sg zawsze przy po-
mocy obrazéw i wizji, a najczesciej czyndéw. Mistrzowsko odmalo-
wat to w jednym ze swoich poematéw wielki Pet6fi: pasterz jedzie
do domu na osle, do swojej ukochanej, ktéra jest umierajgca. Przy-
jezdza jednak za pézno, gdyz w miedzyczasie narzeczona umaria.
Woéwczas pasterz w poczuciu wiasnej bezsilnosci uderza z catej si-
ty osta, chcac wytadowac swojg boles¢. Ten spos6b wyrazania uczué
jest bardzo charakterystyczny dla catej prozy i poezji ludowe;j.

IX.

Na zakonczenie pozostaje jeszcze kwestia jezyka. Jezyk we-
gierski jest moze w terminologii naukowej i urzedowej niezbyt
precyzyjny, w reku poetéw jednak staje sie on czutym i bogatym
instrumentem. Jest on najbardziej dynamiczny z posrod wszystkich
jezykoéw europejskich. Stworzyt go lud i stamtad przeszedt on w
dziedzine tworczosci literackiej. Niestety, trudny do opano-
wania przez inne narodowosci, przyczynia sie do tego, ze literatu-
ra wegierska jest mato na ogo6t znana i dzieki temu czesto fatszy-
wie zupetnie przedstawiana.

X.

Bez przerwy prawie powtarzajgcym sie refrenem moim byito
stowo: chtop. Jest on tg zyciodajng Humus, pierwiastkiem, ktory
nadaje pietno i koloryt literaturze wegierskiej. ,La literature c‘est
laffaire du paysan hongoris“ — literatura jest dzietem chtopa
wegierskiego. Przez diugie stulecia barki iego uginaty sie pod wiel-
Kim ciezarem, ale znosit to cierpliwie. W $miertelnie nieraz znu-
zonym ciele tkwit duch niespozyty, ktory pobudzat i utrwalat zy-
cie kulturalne Wegier. Jego Swieza czerwona krew krazyla z taka
sitg, ze byta niewyczerpanym Zrédtem dla sztuki i wiedzy. On
to — prastary gmach kultury narodowej, pozwalajagcy wierzy¢ w
nieSmiertelnos¢ 1 niezniszczalno$¢ wegierskosci.

XI.

Skierowanie uwagi na sztuke ludowg i siegniecie do tego twor-
czego zrddta zawdzieczamy cztowiekowi, ktory odegrat wielka ro-
le w kraju po nieszcze$liwym traktacie w Trianon. On wychowat
cate nowe pokolenie, stwarzajac dlan nowy poglad na zycie i otwie-
rajac oczy na sprawy ducha. Dezsé Szabdé byt tym, ktéry uczyt
unika¢ starych bledéw. Dzieki niemu Endra Ady potrafit znalezé
droge do duszy miodych. W twérczosci swojej doskonale sharmo-
nizowat nowe europejskie prady i formy z pierwiastkami na wskro$
wegierskimi. Oprdcz nich dwdch wystepuje réwniez Gyula Szekfii,
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ktéry byt réwnie, jak Deszo Szabd, nowoczesny w 1918 roku. On
ukazat jak gdyby nowg rzeczywisto$¢. Twierdzi, ze wszystko, co
widzimy, jest w gruncie rzeczy inne i opiera sie na innych czyn-
nikach, niz nam sie to wydaje. Odkrywa on przed czytelnikiem pra-
wde kryjacg sie miedzy liniami. Kazdg trudniejszg sprawe stara
sie wyjasni¢ jako problem wytaniajacy sie przed artysta. Wiasci-
wie jest on historykiem kultury. Przy sposobnosci nalezy wspom-
nie¢, ze jego wielkie dzieto, historia Wagier, na pierwszy plan wy-
suwa kwestie chlopska, pozostajgcg dotychczas w cieniu. Na jego
dzietach wychowata sie nowa generacja, ktora zupetnie inaczej za-
czeta rozumie¢ historie i problemy wegierskie, wyrobita sobie no-
wy poglad na zycie i zaczeta pisa¢ w sposéb odrebny od przyjete-
go dotychczas.

XIl.

Deszo Szabd zwrdcit uwage na lud, Guyla Szekfii za$ wskazat
na historie. Dzieki nim dzisiejsza literatura moze poszczycic¢ sie ty-
loma ksigzkami, ktore podkreslaja wtasciwg i istotng role czynni-
ka ludowego. Pisarze poruszajacy kwestie spoteczne, udajg sie do
wsi i tam przygladaja sie zyciu chtopow. Dzigki temu odtwarzajg
oni zycie chtopéw nie jak cos obcego i nieznanego, lecz w cafej
prawdziwo$ci. W ten spos6b nieprzeczuwane dotychczas warto$ci
i nieodkryte mys$li staty sie teraz nowym skladnikiem kultury we-
gierskiej. Przyjete to bylo nie tylko ws$réw pisarzy domorostych,
lecz w najszerszych kregach literackich. Spotykamy sie z tym réw-
niez w literaturze pod czeskim zaborem, w Siedmiogrodzkim, Bo-
dualckim, we wszystkich krainach naddunajskich, dawniej nale-
zacych do Wegier. Z geograficznego punktu widzenia wspéiczesna
literatura wegierska sktada sie z nastepujacych czesci: literatura
z czesci Erdely (Siedmiogrod), z Feldevek, (gorne Wegry), Bodual-
ska i budapesztanska. Pisarze z ostatniej czesci pochodza jednak
przewaznie z poza Budapesztu.

Dezso Szab6 i Szekfii Guyla sprawili, ze dzisiaj tak chetnie
pisane i czytane sg powiesci historyczne. Szczegélnie ulubionym te-
matem pisarzy z ,Erdely* (Siedmiogréd), na czele jest historia,
gdyz utatwia nawigzanie dzisiejszych ciezkich czaséw do przeszto-
Sci. Tematy te sg bardzo bliskie sercu Wegra. Pisarze dzieki nim
powracajg do gleby madziarskiej, z ktérej tak czesto wyrastaty
wartosci ogdlno - europejskie, ale ktdra przede wszystkim zrodzita
najwiekszych madziaréw. Famési, Unjero, to czotowi powiesciopi-
sarze tej grupy.

Kto pismu dobrze zyczy, ten je prenumeruje.

PRENUMERUIJCIE SKAWE!
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FRYDERYK NIETSCHE
O CZYTANIU | PISANIU.

(Fragmenty z dzieta ,,Tak powiedziat Zarathursa®)

Z wszystkiego, co pisane, lubie czytaé tylko to, co kto pisze
wilasng krwig. Pisz krwia, a dowiesz sie, ze krew to duch.

Nie jest to tatwa rzecz wyrozumie¢ cudzg krew: nienawidze
préznujacych czytelnikdéw.

Ten, kto czytelnika zna, nic dla niego nie uczyni. Jeszcze sto
lat czytelnikdbw — a cuchnaé bedzie sam duch.

Ze kazdemu cztowiekowi wolno uczy¢ sie czytaé, to z cza-
sem psuje nie tylko czytanie, lecz i myslenie.

Niegdy$s duch Bogiem byt, potem stat sie duch cztowiekiem,
a teraz gotdw sie jeszcze staé pospolstwem.

Kto pisze swe mysli krwia, nie chce, zeby go czytano, lecz
uczono sie na pamiec.

W gérach ta najblizsza droga wiedzie od szczytu do szczytu,
ale do niej potrzeba dtugich nég. Mysli majg by¢ szczytami, ci zas,
do ktérych sie méwi, ludzmi wielkimi, wyrostymi.

Powietrze rzadkie i czyste, w poblizu niebezpieczenstwo, duch
za$ jest peten wesotej ztosliwosci: tak jedno zgadza sie z drugim.

Chce mieé¢ figlarne krasnoludki wokdt siebie, bom odwazny.
Odwaga ptoszaca widma sama sobie widma stwarza, — gdyz od-
waga chce sie $miac. Ja juz nie czuje tak, ja wy: chmura, ktérg
mam pod sobg, ta czarno$¢ i ta ciezarnos¢, ktora budzi we mnie
$miech, — to wiasnie jest wasza chmura grozna burza.

Wy podnosicie wzrok do gory, gdyz chcecie w gore sie wznies¢,
ja za$ zwracam oczy w dot, poniewaz jestem wysoko.

Kto wsérod was moze wraz $miac sie i by¢ wysoko?

Kto po najwyzszych gdérach kroczy, Smieje sie z ponurych fars
i smutnych zycia widowisk.

Beztroskliwymi i szyderczymi i gwattownymi; — takimi chce
was mie¢ madros$é: wszakze jest ona kobietg i mituje zawsze tylko
wojowniaka.

Powiadacie mi, ze zycie nietatwe jest do zniesienia.
Ale po céz mieliby$cie przed potudniem swojg dume a wieczorem
swg ulegtos$c?

Zycie jest trudne do zniesienia: alez nie bawcie mi sie w roz-
pieszczonych! MySmy wszyscy przewybornie juczne osty i oSlice!

I c6z my mamy wspolnego z paczkiem rozy, co drzy wtedy,
gdy nah padnie kropla rosy?

To prawda: kochamy zycie nie dlatego, ze do zycia, lecz dla-
tego, ze jesteSmy przywykli do mitowania.

Zawsze jest troche szalenstwa w mitowaniu. Ale tez zawsze
w szalenstwie jest troche rozumu.
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I mnie tez, co zyciu sprzyjam, wydaje sig, ze motyle, banki
mydlane i ludzie tego samego pokroju, najwiecej wiedzg o szczesciu.

Widok tych lekkich duszyczek gtupiuchnych, strojnych, ruch-
liwych, bujajagcych po powietrzu, — do tez pobudza Zaratustre
i do piesni.

Ja wierzytbym tylko w Boga, ktory tanczy.

A gdym ujrzat mego diabta, spostrzegtem, ze jest ponury
i gruntowny, gteboki i uroczysty; byt to za$ duch ciezkosci, przy-
wodzacy wszystkie rzeczy do upadku.

Nie gniewem zabija sig, jeno $miechem. Hej, zabijmyz tego du-
cha, ktdry jest duchem ciezkosci!

Kiedym sie nauczyt chodzi¢, zabratem sie do biegania. Gdym
sie za$ nauczyt lata¢, nie potrzeba mnie dopiero popychaé, bym ru-
szyt z miejsca.

Teraz lekki jestem juz, teraz wzlatuje do goéry, teraz widze
sie pod sobg, teraz tanczy przeze mnie jaki$ Bdg.

Tak powiedzial Zaratustra.

~ £

O SMIERCI Z WOLNEJ WOLL.

Wielu umiera za pézno, a niektérzy znéw za wczeSnie. Obco
brzmi jeszcze nauka: ,,Umrzyj w pore!®.

Umrzyj w pore: tak naucza Zaratustra.

Chociaz, kto nie zyje w pore, jakze by miat kiedykolwiek um-
rze¢ w pore? Lepiej, zeby sie nie rodzil! — Te rade mam dla zby-
tecznych.

Wszelako i ci zbyteczni wielce sobie Smieré swag wazg: nawet
najpusciejszy orzech chce jeszcze, by* go roztupano.

Powaznie biorg $mier¢ wszyscy, cho¢ $mieré nie jest jeszcze
Swietem. Jeszcze sie ludzie nie nauczyli, jak Swieci¢ najpiekniejsze
Swieto.

Ja wam wskazuje Smier¢ spetniajgca, ktora dla zywych staje
sie bodzcem i $slubowaniem.

Swa Smiercig umiera cztowiek spetniajacy i zwycieski, w oto-
czeniu S$lubujacych i cieszacych sie nadzieja.

Tak umieraé powinni sie ludzie uczyé; i nie powinno by¢ Swie-
ta, gdzieby tak umierajacy nie uswiecat przysiag zywych!

Tak umiera¢ jest najlepiej; druga zasie rzecza jest umierac
w walce i roztrwoni¢ dusze wielka.

Ale jest znienawidzona na réwni przez walczacego, jak zwy-
ciezce wasza Smier¢ szczerzaca zeby, skradajgca sie jak ztodziej, —
choé przychodzi jako pan.

Ja chwale wam mojg $mieré, wolng S$mier¢, ktora przychodzi
mnie braé, gdy ja chce. ttumaczyt z oryginatu

JAN DOROZIftSKI



JANINA BRZOSTOWSKA
ZA LAT MILIONY

POWIESC.

O tym wszystkim Stan nie myslat. Zbyt dawne to byly czasy, a od
stuchania wyktadéw historii rozwoju cztowieka, kiore zresztg bardzo go
w swoim czasie zajmowaly, takze dzielito go juz lat kilka... Zatroszczy-
ta sie jednak llena. Pamietata ze tuz po letnich wakacjach przypadaja
Swieta Przekazywania Zycia — Stan, sadzac z rozmowy, zapewne jesz-
cze nie wezmie w nich udziatlu. Moze dopiero z ukoriczeniem 32 roku,
w ktéorym to wieku wszystkich mitodych ludzi obowigzuje uczestniczenie
w Swiecie?

Stan byt najmiodszym synem lleny — po nim nie miata juz dzieci,
i przeszta do kobiet tylko zawodowa pracag wychowawczg zajetych. Sta-
na kochata bardzo — zawsze Ilubita jego obecno$¢. Poza godzinami
positku nie czesto jednak mogli sie widywaé, cho¢ Stan jako juz doro-
sty posiadal mieszkanie obok mieszkan obojga rodzicow. Kazde z nich
miato duzo pracy, a chwile wypoczynku musieli, jak wszyscy, spedzac
najczesciej samotnie, bo tylko wtedy naprawde dawaty organizmowi wy-
tchnienie. Zato czas poswiecony rozrywkom nieraz dzielit razem z nimi.

Rodzina w tym czasie nie przestata istnie¢, mimo ze dzieci, szcze-
gdllnie mitodsze, ze wzgledu na oszczedzanie i nie rozpraszanie sity ro-
boczej cztowieka, oraz na konieczno$é¢ niezwykle troskliwej i fachowej
opieki, do ktérej najczesciej wiasne ich matki przygotowywano, musiaty
wychowywaé sie w specjalnych zaktadach. Uczucia rodzinne, szczegol-
nie rodzicielskie, byly w tym okresie czasu bardzo rozwiniete, silniejsze
niz kiedykolwiek.

Obiad dobiegat konca. Mechanizm obstugujgcy podawat kolejno
kilka doskonatych i odpowiednio dla kazdego z przybytych dobranych
potraw. Zajadano smacznie, bez muzyki, tej nikt przy obiedzie nie pra-
gnat, choé eniegdy$ niektérym Iludziom wiasnie przy jedzeniu wielka
sprawiata przyjemno$¢. Nerwy cztowieka, niestychanie juz wysubtel-
nione przez tysigclecia kultury, bardzo wrazliwe i drazliwe, muzyke zno-
si¢ byly w stanie tylko w matych dawkach, nie hatasliwg i rzeczywiscie
piekna, bardzo, jakby przed wiekami powiedziano ,klasyczng" — a juz
w kazdym razie nie przy jedzeniu.

Pozatem nie miata muzyka w zyciu cztowieka tej waznej roli, jaka
spetniata przed wiekami. Ludzie niewiele i rzadko si¢ nia zajmowali.
Zastgpity ja sztuki bardziej konkretne, wiecej przez stabszego niz przed
wiekami cztowieka uwielbianie. Jakby wtasnie w gtebszym do delikatnosci
jego ciata pozostajgce kontrascie.

Niegdys, silniejszy a niejednokrotnie nawet brutalny fizycznie i uczu-
ciowo, uwielbiat eteryczng sztuke: muzyke. Dzi§, sam niestychanie wat-
ty, cho¢ za wszelka cene pragnacy nie traci¢ swej sity fizycznej, uwiel-
biat raczej nauke i wiedze, ktére dawaly mu wszystko, czego brak byto
jego wiasnym sitom. Interesowat sie przedewszystkiem sprawami jak-
najbardziej realnymi, w rzeczywistosci widzial najwiekszg wspaniatosé.
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Abstrakt — to byly sprawy nawet dla dzieci juz nie pociggajace —
przeciez witasnie rzeczywisto$¢ dawata mu moc skrzydet, nawet na da-
lekie Swiaty przenies¢ go zdolnych. Czyz to nie byla najwspanialsza ze
sztuk?

Ale wracajmy do obiadu. Pozywienie byto bardzo rézne od te-
go, jakie przed tysigcleciami utrzymywato cztowieka przy zyciu, zasad-
niczy jednak material, z ktérego potrawy byly przyrzadzane, musiat po-
zostaé ten sam.

Podstawowe dania stanowity korzenie, liscie, kwiaty i owoce naj-
rozmaitszych drzewek, krzewow'i roslin, tak obficie na terenach dzie-
dzin zamieszkatych rosnacych, wraz z dodatkami przetworéw wyrabia-
nych z mleka zyjacych jeszcze zwierzat, sera i masta. Potrawy te do-
starczaly organizmom ludzkim najwazniejszych $rodkéw odzywczych

w stanie naturalnym — co byto tak bardzo wazne.

Miesa mordowanych zwierzat nie jedzono wcale. Dawniej — o! daw-
niej ludzie mordowali zwierzeta, krajali je ¢wiartowali, siekali — potem
piekli, smazyli w ttuszczach, gotowali i pozerali! Brr!! Strach pomysle¢.

P6zZniej znow, w wiele wiek6w potem prébowali zywi¢ sie samymi
tylko $rodkami sztucznymi, robili odpowiednie doswiadczenia na jed-
nostkach, ktére dobrowolnie, dla wiedzy, zgadzaly sie odzywiaé¢ tylko
srodkami chemicznymi, jakimis kostkami kondensowanych preparatow
spozywczych...

Ale wkroétce okazato sie, ze przewod pokarmowy ludzi w ten spo-
s6b zywionych wyrodniat, chorowat i tworzyt w kiszkach zrosty, zwe-
zat sie i kurczyt. Okazato sie, ze ludzie musieliby bardzo predko i to
w meczarniach wyging¢, gdyby byli zmuszeni tak sie odzywia¢. Pozy-

wienie jaknajbardziej naturalne — to bylo jedynie dobre dla cztowieka.
Ogtoszono po raz wielotysieczny — nawrdt, do przyrody... w tym
wypadku do naturalnych pokarmoéw. Jaknajwiecej przyrody, i to te-

raz, wtasnie teraz, gdy odwracata sie od cztowieka, a raczej zobojetnia-
ta, na zamarztej ziemi, tylko swe grozne ukazywata mu oblicze. Na-
wet rozrodczo$¢ ludzi, i tak dzi$ bardzo mata, wygastaby dawno zupet-
nie, gdyby nie naturalne potrawy, bo witasnie pewne ich witaminy jg za-
chowywalty.

Cztowiek, jezeli chciat istnie¢, musiat podtrzymywaé niejako pra-
wa tej natury, ktéra go na Swiat wydata, i wszystkie jego wiadze zmy-
stowe rozwineta, fizyczne i umystowe. Nawet wyniszczenie zmystu sma-
ku, przy sztucznem jedynie odzywianiu, byloby przeciw jej odwiecznym
prawom.

Musiano tez pozatem wréci¢ do pozywienia obfitszego, aby kiszki
nie kurczyly sie, aby cztowiek wraz z nimi nie nikngt i nie zmniejszat
sig, aby mogly w nalezyty sposéb wykonywaé swe czynnos$ci trawienne,
aby pracowaty. Tylko dostarczanie im wiasciwego materialu do pracy
mogto zapewni¢ ich nalezyte funkcjonowanie, wzamian za co utrzymy-
waty caty organizm przy zyciu.

W tej chwili nikt przy stole nie kiopotat sie o te sprawy. Naraz nie-
gtosny gwar, ktéry panowat na sali wzmoégt sie nieco. Weszto kilka mio-
dych dziewczgt — sp6znity sie mocno,
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— Jak to dobrze ze jeste$, Stan! zawotata jedna z nich, zobaczywszy
Stana z daleka. Nie widziatam cie z nami, i nie wiedziatam gdzie sie po-
dziewasz?

Jestem, jestem... spokojnie o$wiadczyt Stan.

llena spojrzata przyjaznie na dziewczyne. Widocznie ma dla Stana
troche przyjazni, skoro zatroszczyta sie o niego...

— To kolezanki z naszego zastepu, powiedziat Stan do matki.

— A ta dziewczyna?

— To — Senna...

* * *

Lekki samolot ztozyt na tarasie mieszkania Olfa naprawiony i od-

Swiezony lezak Wili. Przed godzing, jeszcze zanim przyszia, OIf tele-
fonowat do zaktadu odswiezania mebli, ze lezak stat sie niewygodny...
Natychmiast zabrat go samolot Ods$wiezalni, i teraz juz przywioézt z po-

wrotem, naprawiony i odnowiony.

Byta to epoka sztucznych metali, to tez lezak, jak wszelkie wspdtczesne
meble zrobiony byt z lekkiego metalu zwanego ,cieptym", bo odpo-
wiednio przetopiony nie ziebit, jak wszystkie inne rgk przy dotknieciu.

Wypoczynkowy taras przed frontowymi drzwiami mieszkania Olfa
pieknie byt urzadzony, i rozlegly przed nim roztaczat sie widok na le-
sistg cze$¢ parku szkolnego. Wita ilekro¢ przychodzita do Olfa lubita
na nim wypoczywaé, rozmawiac... OIf byt jej mezem.

Zapadat juz zmierzch, i OIf powstat — musiat i§¢ do pracy przy
$§luzach powietrznych, ktérych byt straznikiem. Nie bardzo chciatlo mu
sie wychodzi¢, ale obowigzek...

— Doskonale spedziliSmy dzisiejszy wieczor — mowito jego spoj-
rzenie, gdy zegnat Wile.

Nie potrzebowat jej tego mowi¢ stowami. Ludzie teraz, bardziej
siebie samych $wiadomi, posiadali charaktery zwartsze, dobrze rozwinie-
te i w tym czy innym kierunku ustalone — umieli wiec bez stéw sie po-
rozumiewa¢é, nie sprawiato im to zadngo klopotu.

Dla pradawnych ludzi byto to trudne. Umystowosci ich i charakte-
ry byly galaretowate jakby, niepewne, musieli by¢ zagadkami nie tylko
dla innych ale i dla samych siebie nawet, bo nic w nich nie bylto usta-
lone. AAoznaby powiedzie¢, ze witasciwie wszyscy wowczas, poza nie-
stychanie rzadkimi wyjatkami, mieli umysty i charaktery niedorozwinig-
te, nie zupeinie wyksztatcone.

Proprostu praca przyrody nad nimi jako gatunkiem ,homo sapiens’
nie byta jeszcze skonczona, stata dopiero na pewnym, niewysokim zre-
sztg poziomie, i cztowiek tez jeszcze tym samym nie wysoki osiggnagt sto-
pien rozwoju. Zadna cecha charakteru nie byta w nim dostatecznie zde-
cydowana. Jakze ludzie mogli przy takim stanie rzeczy pewni by¢ sie-
bie wzajem, rozumieé¢ sie — gdy niewiele jeszcze byto do rozumienia —
wszystko bowiem znajdowato sie jakby w staduim pitynnym, i cziowiek,
ktory dzis na przyktad okazat sie taki a taki, jutro wydawal sie zupeinie
inny, bo witasciwie ani taki ani inny nie byt naprawde. Nie byt jeszcze
zaden — jako indywidualnosé.
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Teraz ludzie mogli by¢ wzajem pewni siebie, bo znali sie wzajem-

nie dobrze i rozumieli, nawet gdy pierwszy raz sie spotykali. Niegdy$
nawet najbardziej zakochani byli dla siebie zupetnie zamknieci, jedno
drugiego nie mogto myslami przenikaé — nie do przebycia byto to

odosobnienie, ktore cztowieka od cztowieka dzielito. Nawet geniusze
nie mieli doktadnego obrazu mysli i uczu¢ swych bliznich.

Teraz ludzie Swiadomi siebie samych doskonale, byli tez Swiadomi
i innych. Mieli przy tym o wiele czynniejszy moézg i wiecej jedni dru-
gimi zyczliwie sie interesowali, byli prawdziwymi altruistami, nie zyli
w egoistycznym jednostkowym czy rodzinnym odosobnieniu. Przy tym
i intuicje mieli wspaniaty.

Zreszte i inne jeszcze powody pozwalaty ludziom na tak wygodne
porozumiewanie sie bez stébw — ale o tem potem...

OIf rozejrzat sie jeszcze po mitym tarasie, ktéry ofiarowat mu juz
nie jedne chwile wypoczynku, i wyszedt.

Mrok coraz glebszy ogarniat ziemie — nastala noc. OIf podni6st
gtowe, i nad ulice, przez przejrzysty szklany strop, doskonale czysty,
bo odpowiednie maszyny nieustannie nazewnetrz i zewnetrz czyScity

jego powierzchnie, dojrzat gwiazdy na granatowym tle otchtani. Prze-
jet go nagly dreszcz. Oto poza tym szklanym i mocnym, nawet ciez-
kim meteorytom nie dajecym sie rozbi¢ sklepieniem przerazliwy mréz
obejmuje ziemie. Nie ma na niej poza jego zasiegiem zycia, nie ma
ruchu — cho¢ sama pedzi jeszcze, niewiadomo poco swe tajemnicze
droge.

Niekiedy zdarzato sie Olfowi, straznikowi $luz oddzielajecych te
lodowate przestrzenie ziemi od zycia tlejecego na niej niklym ptomy-
kiem, ze zamyslit sie nad dziwnoscie swojej ojczyzny — ziemi.

Nie, cztowiek nie stawat sie nieudolny w miare uptywu wiekéw.
Rosneca moc umystu dawata wyraz sity jego dzietom i wspaniatej wie-
dzy, ktéra nie tylko czynita go zdolnym do ogromnych wysitkéw mysli,
nie tylko, mimo niewielkich sit fizycznych przedtuzyta jego zycie, ale i sa-
mej Smierci na zamarztej ziemi wyrwata, samej zatracie...

OIf rozejrzat sie dokota.

Cho¢ szedt szybko, aby troche rozrusza¢é miesnie zanim wsiedzie
do samolotu, znajdowat sie jeszcze w tej okolicy miasta, w ktérej miesz-
kat wraz z Wile. Tylko domy staly tu nieco gesciej, przewiewne i ob-
szerne, o $cianach barwiecych sie zmiennie, zaleznie od pogody i woli
mieszkancow.

Lecz tych mieszkancéw byto niewielu. Niekiedy nawet zdarzato sie
ze cate diugie i szerokie kompleksy budynkéw staty pustke...

Dawniej zamieniano je na muzea, obszerne pracownie — dzi§ zo-
stawiano poprosfu kazdemu z mieszkancow dowolne ilo$¢ pokoi w naj-
wiekszym nawet mieszkaniu (byt przeciez tych mieszkan nadmiar) do
rozporzedzenia wedtug wszelkich zachcianek, czego nikt nie naduzy-
watl, bo nie bylo wygodnie posiada¢ przesadnie rozlegte mieszkania,
i ludzie raczej skupiali sie blisko siebie, czy blizej miejsc swej pracy
zawodowej. Nieraz n. p. rodzina zajmowata kilka obok siebie potozo-
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nych lokali, aby nie czué sie zbyt samotnie. O reszie sie nie troszczono
— nie byto na to czasu, ani ludzi.

Rzadko tylko domy bardziej zniszczone w miare sit przynajmniej
czesSciowo rozbierano i gruz wywazono i wyrzucano za pomocg Ssamo-
czynnych diZwigarOw poza dziedziny zamieszkate. W ten sposdéb zyski-
wano wiecej przestrzeni na parki tlen przerabiajace i wolne perspekty-
wy, tak mite dla oczu. Na trwalszych znéw czy w ogdle niezniszczo-
nych budynkach zakladano mate plantacje niektérych mniej wymagaja-
cych roslin — w ten sposdéb powiekszano przestrzen ogrodow o wyzsze
kondygnacje.

Nowych doméw nie budowano wcale od dawna. Wystarczyto kon-
serwowanie starych, nieraz niestychanie trwatych i mocno zbudowanych,
jesli zas kto miat czas i ochote, moégt je w razie potrzeby przerabia¢ dia
swych celow.

Czyste powietrze, ktére wdychat OIf, pachneee noca, lekko teraz
wilgotne od ros wieczornych, zestanych na wszystkie rosliny, zupeinie
pozbawione byio kurzu. Nigdy Cifowi nie przysztoby na mysl ile to
woni obrzydliwych i szkodliwych dia zdrowia wdychali ludzie w dawno
minionych czasach.

O tej porze trawy i krzewy I$nily szmaragdowo w niejaskrawym juz
Swietle lamp wieczornych, ktére torowaty nielicznym przechodniom dro-
ge. Oczywiscie — cztowiek gdyby chcial, moégtby urzadzi¢ sobie dzien
takze i w nocy, ale ludzie doskonale byli Swiadomi, ze lepiej wypoczy-
wajg i lepiej $pig, gdy nie otacza ich jaskrawe S$wiatto, ktére niepotrzeb-
nie pobudzatoby ich zywotnosci swym chemicznym dziataniem.

Nie nalezalo go naduzywaé. Organizm zmuszony do czuwa-
nia w nocy zbyt predko by sie zuzywal, i na tego rodzaju zuzycie nie
pomogtyby zadne $rodki przediuzajagce zycie czy wzmacniajgce.

OIf szedt teraz brzegiem szerokiej rzeki, lekko ISniacej w mroku
i szemrzacej w omszalym korycie. | pod nig, jak wszedzie kryla sie
sie¢ rur ogrzewajacych, gesto rozgatezionych. Dzieki nim w rzece ist-
niat ruch, roito sie w dzien od mnéstwa dziwacznych ryb, ktérych ze
wszystkich zwierzat kregowych byto teraz na ziemi najwiecej, gdyz naj-
tatwiej je byto chodowaé, podczas gdy liczba zwierzat lgdowych zma-
lata ogromnie.

tozysko, w ktére te rzeke, najwiekszg i najpiekniejszg z rzek dzie-
dzin zamieszkatych ujeto, w wielu miejscach byto nadszarpniete przez
czas, zniszczone. Pochodzito z epoki pierwszych, niezupeinie jeszcze
niezniszczalnych plagranitow. Nikt go nie naprawial, — ludzie potrzeb-
ni byli do pilniejszych spraw, do utrzymywania samego zycia, nie do
zachowywania w niezmienionym stanie jego mniej lub wiecej pieknych
akcesoriow. | tak byto ich dos¢.

Zresztg rzeka nie tracita przez to, ze jej tozysko byto nieco skru-
szone — moze nawet dlatego wydawata sie bardziej urocza? Przetrwa
ono wiele jeszcze lat, prawdopodobnie przetrwa nawet ludzi na tej zie-
mi, i jej ruchliwy bieg... Mocno i dobrze budowane byty jej bulwary,
jak wszystko co robito sie od czaséw, gdy ludzie przestali dba¢ o ego-
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istyczne interesy na pracy i wyzyskiwaniu bliznich oparte.

Teraz ciemna rzeka szumiata gtosno. Plyneta z lodowca, ustawicz-
nie ogrzewanego na samej granicy dziedzin zamieszkatych.

OIf szed}, rozgladajac sie, jakby po raz pierwszy byt w tych stro-
nach.

Ruch na ulicach byt o tej porze bardzo maly — od czasu do cza-
su nad dachami niewysokich doméw przelatywatly cicho mate samoloty
poruszane niepalna energie, ulicami przebiegaly samochody niewyda-
jace zadnych wyziewdw, pewne w uzyciu.

Minat wielki dom ,Poprawy roboléw", w ktorym w razie jakiego$ de-
fekiu usprawniano doskonatych pomocnikéw cztowieka, ulegtych specjali-
stbw maszynowych: nauczycieli ¢wiczen fizycznych i sportéw, umiejetnie
prowadzgcych lekcje gimnastyki, niemeczacej, raczej wzmacniajgcej, bar-
dzo tubianej, oraz o wiele mniej znajdujacego adeptow tanca. Taniec bo-
wiem, choéby najpiekniejszy, dla wspoiczesnego cztowieka byt moze
zbyt pierwotng formag wyzywania sie ruchowego?

Naprawiano tu takze maszyny uczace $piewu, bardzo rzadko zresz-
tg, bo ludzie mieli bardzo delikatne struny gtosowe, i sit nie tak wiele,
aby mogli $piewaé czy moéwi¢ diuzej nad kilka minut.. | inne jeszcze
gatunki robotéw, n. p. podajace do stotu, uczace, niestychanie rzadko,
gry na rozmaitych instrumentach, pracujgce w fabrykach...

W tej chwili nikt juz w ,Poprawie™ nie pracowat. Dom stat cichy,
zamarty. Nikt tez bowiem, précz dziwacznych figur i maszyn w nim nie
mieszkat.

Wzdtuz chodnikéw pasy murawy I$nity stabym potyskiem. To od tej
zrzuconej na nie pierwszej rosy... Rzedy gietkich drzew bujnych jeszcze ale
skarlatych potomkéw dawnych wspaniatych i pieknych olbrzymow, wy-
dawaty mocny zapach. Trwat w nich dotad ten rozped zywotny, ktéry
im data niegdy$ przyroda. To on po dzi§ dzien wyprowadzat z ziarn
nowe lisémi okryte, kwiecgce sie i owocujgce istnienia...

Teraz OIf przechodzit przez Swietny plac ,,Gwiazdy drég ludzkich™.
Stad, ulicami biegngcymi jak promienie gwiazdy wprost przed siebie,
z tego Srodka dziedzin zamieszkatych, mozna byto pé6js¢ daleko, az
wgtab puszcz leSnych, siegajacych samej ,,Alei Kranhca', nazwanej tak,
bo juz tylko trzy grube szklane Sciany oddzielaly jag od lodéw ziemi.

Miedzy tymi Scianami szly jedynie szerokie kurytarze, okrazajgce
zamieszkaty obszar, nie byto w nich juz rodlin ani zwierzat, i ludzie sprag-
nieni przechadzek niechetnie fu docierali. A i ci co przychodzili, bardzo
byli zamysleni...

Kurytarze stuzyly raczej straznikom i uczonym do celéw obserwacyj-
nych. Natomiast drogami i $ciezkami ws$réd laséw i ogrodéw, bardziej do
zarostych puszcz podobnych, lubili ludzie w chwilach wolnych od pracy
wedrowaé, nie spieszac sie. Zycie zawsze, i teraz jeszcze, gdy trwato
setki lat, byto zbyt krdétkie, by warto je bylo trwoni¢ na pospiech gwat-
towny, nie pozwalajgcy odczué¢ ani zrozumieé chwil przezywanych, prze-
ciwnie, unicestwiajacy je. Nie marnowato sie, nie ,zabijato" ani chwili
Czasu daremnie.
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Jesli wypoczynek, fo wypoczynek, choc¢by dtugi, ale peten sarnc-
wiedzy i radosci. Jesli praca, to praca, a nie marnowanie czasu na ja-
kie§ czekania, zwlekania! O, te wyczekiwania na przystankach tram-
wajowych i autobusowych w zamierzchtych wiekach! te godziny, lata
zycia zmarnowane, ani radosci ani pracy nie pos$wiecone. ,Zabite"!

Po drodze zmeczeni wedrownicy kazdej chwili mogli wypoczaé
w doskonale urzadzonych domach wypoczynkowych, stojacych dla wszy-
stkich otworem, a goscinnych najzyczliwiej.

Moznaby zapyta¢ dlaczego byto tu tak wiele, moze az za wiele
w stosunku do niewielkiej ilosci zyjacych jeszcze ludzi, tych ogrodéw,
laséw, zieleni? Ot6z na wszystkich tych obszarach istnialty jakby male
rezerwaty, ogrody i parki opuszczone przez $mieré swych witascicieli.

Dotychczas bowiem jeszcze kazdy z mieszkancéw dziedzin zamiesz-
katych miat swo6j kawat ziemi procz parkéw i ogrodow wspoélnych. Otrzy-
mywat go juz w najwczes$niejszych latach zycia, aby mégt na nim bez
przeszkody zapoznac¢ sie z zyciem zwierzat i roslin, a takze, by miat
w nim mite miejsce dla zupeinie swobodnego, samotnego i spokojnego
wypoczynku.

Te kawaly byly zupeinie jednakowej wielkosci dla kazdego czto-
wieka. Kazdy wprawdzie moégtby sobie wiecej dobra¢ gdyby chciat,
ale nikt z tej mozliwosci nie korzystat. Przeciwnie, coraz liczniejsze byty
ogrody niczyje, a ros$linnosci ich uzywano dla wszystkich mieszkancow
ziemi, czy jako dostarczycieli naturalnych witamin, czy na inne potrzeby...

Ziemi bylo do$é, nawet w tej zamknietej przestrzeni dziedzin za-
mieszkatych, czesto zupeinie nieuprawianej, cho¢ bujnie pod Swiattem
i cieptem stonecznic zarostej, a ludzi przeciez coraz mniej. Nikt tych
niczyich ogrodow nie pielegnowat ani nie porzadkowat. Nie mozna by-
to przydziela¢ ludzi do zajmowania sie nimi, mieli az nadto wazniejszej
pracy, a pozatem strzyzenie trawnikéw, $cinanie gatezi i tym podobne
prace zubozylyby je tylko. Rosnac bez zbytniej troskliwosci drzewka,
krzewy r kwiaty byty bogatsze, peiniejsze. Kazdy miody ped wart byt
wiecej niz wszystko zioto ziemi. Byt dowodem i przejawem trwajace-
go na niej jeszcze zycia. | kazdy poza praca, jaka spetniat, przyczy-
niajac sie do ustawicznego odnawiania czasteczek powietrza, byt zrod-
tem najwazniejszych sktadnikéw pozywienia cztowieka, utrzymywat go
przy zyciu.

Zato cztowiek przygotowywat dla nich pod dostatkiem nawozu, dostar-
czajac im w ten sposob wzajemnie pozywienia mineralnego i organicz-

nego.
OIf przystangt. Pieknie byto dokota niego. Ale piekno to byto
olbrzymim zdobyte trudem. | byto tylko nasladownictwem, cho¢ bar-

dzo udatym, dawnych, naturalnych urokéw ziemi. Byto zyciem, utrzyma-
nem wolg cztowieka na matej zaledwie przestrzeni, posréd lodoéw zamar-
ztej ziemi.

Ziemia przestata by¢ dla cztowieka szczerg dawczynig zycia. Gdy-
by sam nie wydzierat sobie swych praw do niego, gdyby sam ich wta-
snymi nie stwarzat sitami, dawno nie byto by go juz na ziemi.

Moze jeszcze tu, w roéwnikowej okolicy istniatyby na niej jakie$
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dziwne, zdolne znie$¢ ogromne mrozy stwory, i moze bytoby Jej zupet-
nie obojetne czy to one, czy ludzie deptaliby ja jeszcze.

Cztowiek, nieogrzewany swymi stonecznicami nie mogtby zyé€...
Dlatego czas juz najwyzszy szuka¢ gosciny na cieplejszej planecie...

A czas fen ucieka — zbliza sie powoli chwila zupeinej zagtady
zycia na ziemi. Przepadajg, mijaja dni, a kazdy z nich:

drogi kamien

w naszyjniku $pigcej Wiecznosci...
jak pisata przed tysigcami lat w starozyinej Polsce zyjeca poetka. Wiecz-
nosci — wielkiej niewiadomej, nic moze o sobie niewiedzacej, w nie-
przerwanym $nie pograzonej.

Tylko jeszcze gwiazdy od milionéw lat staly ziemi jednakowo mi-
gotliwe swe I$nienia, podczas gdy powstawat na niej cztowiek, gdy
tworzyty sie i przemijalty narody — i teraz, gdy nadchodzi zmierzch ist-
nienia ostatnich ludzi.

Pomyslat OIf o najstarszym swym synu, delikatnym i wrazliwym
Arlenie. Przekazat mu wiele swych cech. Ale potomstwa Arlen juz
mie¢ nie bedzie. Zato miodsza od niego Waa, to dzielna dziewczyna,
mocna i zdrowa. Ta zostanie matke napewno. Przekaze, jedna z nie-
wielu, dalej zycie, ktore jej dali rodzice. Alia, miodsza od Arlena —
w zaktadzie dla umystowo chorych, a najmiodsza coérka Wili i jego,...,
jest jeszcze tak mala... Zaledwie umie sie $mia¢. Jaka tez bedzie gdy
podrosnie?

(c. d. n)
SERGIUSZ JESIENIN

LIS.

Strzaskang tape wlokt — kustykat w biegu —
Padt — i przed norg w kiebuszek sie zwinat.
(Siad drzemigcej gtowy na $niegu

Krwi sie waska ramkg odcinat).

Wciaz styszat wystrzat — w zragcej dymu chmurze -
I bagna leSne w oczach mu sie chwialy.

Z krzakow kosmaty wicher gnat ku gdrze

| sypat Srut rozdzwonione strzaty.

Jak zotna nad nim tachman mgty sie miotat,
Wieczor byt lepki i niebo rumiane.

— Leb sie podnosit i w trwodze dygotat

| sztywny jezyk zastygat na ranie.

We mgle jak pozar z6ty ogon ptonat,
Na wargach spiektych — zgnitej marchwi osad;
Pachniato szronem i gling palona,
A z oczu krwawa sgczyta sie rosa.
thum. z rosyjskiego
JADWIGA WAZEWSKA.
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SERGIUSZ JESIENIN
PIESN O PSIE

0 Swicie, wcisnieta gdzie§ w katek
Za stomy ztocistej rogoze,
Siedmioro rudych szczenigtek
Zrodzita suka w oborze.

Do zmierzchu tym samym wcigz ruchem
Lizata im mordki, ciemigczka

A pod cieptym, miekkim jej brzuchem
Sniezek stopniaty sie sgczyt.

Az ukradkiem, wieczorng pora,
Gdy przypiecek obsiadty juz kury,
Gospodarz jej szczenigt siedmioro
Do worka zgarnat, ponury.

Biegta za nim przez zaspy biate,
Biegta, dyszac z szybkiego pedu.
...I tak diugo, dtugo sie chwiata
Roztrgcona woda w przereblu...

A gdy nogi wlokla z powrotem,
Pot zlizujac z bokdw obfity,
Wydat sie jej miesigc nad ptotem
Jednem z jej dzieci zabitych;

1 w biekitne, podgwiezdne morze
Zaskomlita, zawyta z bolu.

A ksiezyca waziutki rozek

Mknat i skryt sie za wzgérkiem, w polu.

I glucho, jak kamieh ze $Swistem
Rzucony szyderczo biedotom —
Psie oczy — dwie gwiazdy Swietliste —
W $nieg potoczyly sie ziotem...

Z rosyjskiego ttumaczyta Jadwiga Wazewska.



ZIJAZD PISARZY POLSKICH NA ZAOLZIU

W dniach 4, 5 i 6 marca odbyt si¢ na Zaolziu o0g6Ino-polski
zjazd pisarzy i artystow. Zaraz wieczorem pierwszego dnia w pie-
knie ustrojonej auli Szkoly Wydziatlowej w Cieszynie Zachodnim
odbyta sie Akademia powitalna, ktérg w serdecznych stowach zagaili
wojewoda $laski dr. M. Grazynski oraz niezwykle sympatyczny bur-
mistrz miasta Cieszyna R. Hafar, a ze strony przybytych gosci — li-
teratow prezes P. A. L., Wactaw Sieroszewski i F. Goetel. Sala z tru-
dem miescita zgromadzone ttumy, i witata pisarzy i artystow z ogrom-
nym entuzjazmem. Cze$¢ literacko-artystyczng wypetnity m. in. re-
cytacje fragmentow z Kochanowskiego, Wyspianskiego, Norwida,
Lieberta i Wierzynskiego.

To byt dzieh bardziej oficjalny — jak na powitanie przystato.
Ale nazajutrz, w niedziele, i to byt napewno dzien najwazniejszy,
pisarze rozjechali sie grupami do Jabtonkowa, Trzynca, Karwiny,
Frysztatu, Cierlicka Gornego i Suchej Sredniej, do Bogumina i Qr-
towej. Przypadt mi udziat w grupie, ktéra wystapita w Cierlicku
(gdzie zgineli Zwirko i Wigura) oraz Suchej Sredniej, to tez jako
naoczny Swiadek goracej serdecznosci i pilnosci, z jakg stowa nasze
chtoneli tamtejsi stuchacze, musze stwierdzi¢, (@ mowili to takze
wszyscy uczestnicy zjazdu), ze rzadko zdarza sig¢ pisarzowi spot-
ka¢ z audytorium tak wdzigcznym, i tak zywo a szczerze na twor-
CzoSC pisarza reagujacym jak kulturalny lud Slaska jego robotnicy
i gornicy. Bo tez zas6b swej kultury czerpig oni od dawien dawna
z jedrnych pism Reja, Szymonowicza czy Modrzewskiego i sami
0 tym mowig, ze do dzi$ tych pisarzy czytaja. Jeszcze teraz, w dwu-
dziestym wieku v/ mowie ich pobrzmiewa pigekno staropolskiego jezy-
ka tych pisarzy — i odzwierciedla sie w niej zaciekta a wierna mitos¢
Slazakéw do Polski, bo wiasnie ta polska mowa, tepiona w szkotach
1w zyciu publicznym, w mitosci do powaznej starej literatury pol-
skiej pokryjomu czytywanej znajdowata ostoje, w niej sie sublimowa-
fa. Trzeba pamietac, i tem bardziej podnies¢ waznos$é tego zjawiska,
ze ziemia ta styka sie przeciez z praca od wiekdw na wschéd i coraz
dalej wypierajagca Stowian falg germanska. Nie zapominajmy bowiem,
ze nawet Brema, Lubeka, Szczecin i Krolewiec to nazwy stowianskie,
ze tam gdzie dzi$ sg ostoje germanizmu, my, Stowianie dawniej sie-
dzieliSmy, i zostaliSmy wyparci...

Lecz nie tu miejsce rozwodzi¢ sie nad tymi sprawami. Wrdcmy
do radosnego stwierdzenia faktu, ze lud $laski jest rzeczywiscie
pieknego stowa pisarzy polskich spragniony, ich mys$li ciekawy.
Gdy po skonczonym poranku w Cierlicku wychodziliSmy z natto-
czonej sali, jedna ze Slazaczek, starsza juz kobieta, Sciskajagc mi re-
ke powiedziata: jeszcze tego mato byto jeszczebySmy was radzi diu-
go stuchali!



Nie byto czasu — musielisSmy jecha¢ do nastepnych wsi (a piekne
te wsi, czyste, zabudowane jak letniska!) gdzie zetkniecie sie z ludz-
mi tamtejszymi byto tak samo niezwykle serdeczne, i radosci petne.
Nie krotkie sprawozdanie, ale ksigzke calg i to piekng napisacby
mozna 0 tym naszym zblizeniu sie z Ziemig Zalozianska...

Trzeciego dnia zjazdu odbyt sie poranek dla miodziezy w Ka-
towicach, w tamtejszym Domu Oswiatowym. | to spotkanie z mio-
dziezag bylo pisarzom szczegllnie mite. Czuto sie z jakim entu-
Zjazmem przyjmuje ona poezje — a wystepy Juliusza Osterwy,
Sochy i Wegrzyna witaty prawdziwe huragany oklaskow. Musze
zaznaczy¢, ze nigdy, cho¢ mieszkam w stolicy, gdzie chyba najwie-
cej jest sposobnosci do uczestniczenia w uroczystoSciach literackich,
na tak pieknej, tak zajmujgcej Akademii nie bytam.

Trzeba jeszcze dodaé, ze wieczory nasze czy poranki urozmai-
caty wszedzie krotkie wystgpienia miejscowych chéréw Spiewaczych,
doskonale zgranych i wyéwiczonych znakomicie, oraz w Katowicach-
czarujacy wystep zaspotu tanecznego dziewczat $laskich, ktdre odtan-
czyty kilka tancow z ,trojakiem" na czele.

Tak wiec caly ten najazd pisarzy na Slask byt serdecznym na-
wigzaniem pierwszego bezposredniego kontaktu miedzy przedsta-
wicielami literatury polskiej a najpiekniejszym kwiatem Ziemi Zaol-
zianskiej, jej prastarym, polskim ludem.

Janina Brzostowska.

M. MOROZOWICZ SZCZEPKOWSKA

NOTY Z TEATRU

Teatr Jaracza. Dziewczyna z lasu. Sztuka w 3 aktach Sza-
niawskiego.

Sztuka dobrze zmontowana. Nikly temat, ze Dziewczyna z la-
su wroci na glos cztowieka lasu, w jego dzika pierwotnosé, lub
kto woli, wotanie seksu jest tak potezne, ze przetamie nikle Scian-
ki ugtaskania i kariery, interesuje widza. Stucha sie jej dobrze,
zwlaszcza, ze podana jest w doskonatej rezyserii  Perzanowskiej
i wybitnie dobrym wykonaniu catego zespotu z Jaraczem, kapi-
talnym gajowym, na czele.

Pani Bovary, 37 obrazow Flauberta, w przerobce Zofii Nat-
kowskiej.

Ostatnimi czasy pokazano nam szereg powiesci w przerdbce
teatralnej. Jest to wielki btgd w samym zatozeniu. Powies¢ w po-
rébwnaniu z dramatem, to anatomia w zestawieniu z architekturg.
Jakiez tu moze byé réwnanie i jaki rezultat? Dwa krafcowe $Swia-
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ty nie majace ze sobg nic wspo6lnego. Anatomia, wiwisekcja, dro-
biazgowoscC, czeste rozszczepianie wioska na czesci, to jest powiesc,
to jej atrybuty. A dramat to faktomontaz, to duze bloki, to roz-
grywka na oczach widza, nie opowiadanie i wnikanie. To
akcja. Po céz wiec przerabia¢ powiesci na scene? RoOwnie
madre byloby rozwlekanie lapidarnego i zwieztego dramatu na
trzytomowg powie$é. Pomys$imy, co za woda bylaby z tego.

WidzieliSmy tych przerébek z powiesSci ostatnimi czasy za du-
z0: Klub Pickwika, Mata Dorrit, Rodzina Whitoakéw, Niedobra mi-
tos¢ autorki przerdbki pani Bovary. | w dalszym ciggu brniemy
w powiesci! Kazda przerébka wychodzi zatosnie, jest jakby ilu-
stracjg, czesto nedznym oleodrukiem, zbrutalizowanym obrazem
naszej wyobrazni.

Pani Bovary ciaggnie sie diugo, szablonizuje nam ostatecznie
bohaterke, pokazujac jag w malenkich odcinkach, nuzacych dla
widza i niewdziecznych dla aktorki. Bo céz mozna zrobi¢ w tak
krotkich kinematograficznych scenkach, gdy idzie o dramat wew-
netrzny, rozgrywajacy sie nie wielkimi gestami, ale znuzeniem,
nuda, brakiem pionu moralnego bohaterki, roztozonymi na lata.

Teatr Pani Malickiej dobrze rozwigzat inscenizacje tych 37
scen (zastuga Sawanal. Publiczno$¢ oklaskiwata swojg ulubienice
Malicka goraco.

Teatr Nowy. Trzy jednoaktéwki: Norwida: Mito$¢ czysta u ka-
pieli morskich.

Delikatna, subtelna, emfatyczna aktowka Norwida. Jest w nigj
urocza tyrada o cierpieniu mitosnym. Tyrada przypomina nam o
wiernej, wielkiej mitosci Poety do Kalergis, nieczutej, niewidzacej
go, dalekiej, wielkiej damy. | stad zabigkanie sie Poety w Swiat
pozoréw, dekoratywnosci, pustki. Sztuczka jest raczej mitym zar-
tem, pointe znajdujemy w koncowym zdaniu. Widze ten drobiazg
grany tylko w jednym teatrze, niestety za mato czynnym, za bar-
dzo $pigcym, w Reducie. Tam wypiesciliby i wyszlifowali ten
drobiazg na klejnot pierwszej wody mimo braku wybitnvch sit
aktorskich. W Teatrze Nowym wybitni aktorzy zbanalizowali
aktdwke mimo pieknych strojow i sztucznych gestow.

Rittner. Odwiedziny o zmierzchu.

Bardzo odwazna, doskonale zbudowana i bardzo wnikliwa ak-
towka. Komu$ umarta zona. Przypadkiem wchodzi nie do swo-
jego, lecz do mieszkania sasiadki, znudzonej S$miertelnie wiasna
pustkg, napecznialej zadzg wyzycia erotycznego, utrzymanka in-
nego mezczyzny. | oto kobieta ta sagczy o zmroku w jego uszy Kku-
szenie, emanuje czarami i pokusami swojej pici, zarzuca sieci i to-
wi sobie odretwiatego jesli nie z bolu, to z przerazenia po niedaw-
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nej konfrontacji ze Smiercig. Ten mezczyzna wrdci do niej, jak
wraca sie z radoscig do ciepta, kwiatéw i stofica z mrocznego Swia-
ta rozktadu i niebytu. Drastyczny temat kapitalnie ujety.

Czechowicza jednoaktowka: Czasu jutrzennego.

Mogta byé napisana, ale dlaczego zostata wystawiona? | to ja-
ko czotowy utwor przedstawiciela miodej poezji polskiej?

To by dowodzito, ze poezja mtodej polski szelesci blachg (wszy-
scy w te] sztuce moOwig napuszenie i niezrozumiale), a jej miodzi
adepci nie pokusili sie pozna¢ ani struktury dramatu, ani jego lo-
giki, ani konstrukcji. Dziwaczenie pana Czechowicza nie ma nic
wpolnego z dramatem. Ot, poprostu wielkie nieporozumienie.

Teatr Polski: Obrona Ksaniypy, komedia w 3 aktach, L. H. Morstina.

Poeta L. Hieronim Morstin podjat sie szlachetnej obrony ko-
biety, ktérej imie przeszto do potomnosci jako synonim swarliwo-
§ci i ztosci. Na szczescie zrobit to mezczyzna. Gdyby na pomyst
ten wpadta kobieta, pomysicie ile ztosliwosci spadtoby na jej glo-
we ze strony ,,0bozu* meskiego. Taka juz bowiem moda nastata,
ze panowie nie lubig, gdy kobiety dobrze pisza. A pisza dobrze.
Nie tylko u nas. Zagranicg urasta coraz jakie$ nowe wielkie naz-
wisko. Dziwaczna jest niwa zycia. W dobie skidcenia narodéw,
okrucienstw, zbrojen, w dobie kiedy $wiat to jeden wielki oboz
zbrojny, gotéw kazdej chwili do podjecia morderczej walki, po
ktorej, nie tudzmy sie, ludzkos$¢ wréci do stanu cywilizacji
jaskiniowej, w dobie, gdy po krotkotrwalym skucesie zdobycia so-
bie réwnouprawnienia, twarde warunki zycia z powrotem zaga-
niajg kobiete do jej zadan biologicznych, $lepo ograniczajg jej ro-
le do kregu ogniska domowego (czytaj blacha kuchenna), w tej
wiasnie dziwacznej dobie wj”stepujg jakby na umdwiony znak ta-
lenty kobiece. Wymienmy chocby kilka: Sygryda Undset (ta naj-
wiekszg z wielkich), Jo van Ammers-Kueller, Colette, Mazo de ia
Roche, Helen Smith, Gracia Deledda, Pearl Buck, Rozamonda
Lehman, Mitchel, Vicki Baum, Marta Ostenso i wiele, wiele in-
nych. Ten bukiet wspaniatych réznorodnych talentow i tempe-
ramentéw kobiecych utwierdza nas w nadziei, ze kobieta w przy-
sztosci zrozumie swojg role indywidualng i twérczg i potrafi ja
wyzyskaé i utrwali¢ w zyciu spolecznym, zbiorowym, jak utrwalita
ja dzieki swym zdolnosciom w literaturze. Nie zapominajmy, ze
kazdy zmierzch wyprzedza jutrznie i dzien, tylko nie trzeba sie
da¢ pochtong¢ nocy.

Tak wiec L. H. Morstin podjat obrone i obronit tak bardzo
pokrzywdzong w legendzie ludzkiej Ksantype. Pokazuje nam jg
zapracowang w domu, wiasnie przy ognisku, gdzie gotuje strawe,
uzera sie z niewolnikami: nierobem, pyskaczem i walesajacag sie
za chlopami dziewkg (jesli wszyscy niewolnicy byli takimi w sta-
rozytnosci, to topnieje wyobrazenie o ich okropnym zyciu). Ksanty-
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pa jest piekna i mioda, inteligentna, widzgca doskonale wady
swoich wspétczesnych, zycie rozwiazte i wesote, a przecie wierna
jest swemu mezowi, Sokratesowi, cho¢ nie jest ani piekny, ani spe-
cjalnie sie nig interesuje, oddany swoim wielkim dyskursom z ota-
czajacymi go miodziencami. Sokrates jest przekonany, ze garnki
wypetniajg catkowicie jej zycie. Ze mogtoby by¢ inaczej, nie przy-
chodzi mu na mys$l. Nie rozumie Ksantypy, ze pragnie ciepta, mi-
fosci, szczeScia. Nie wie, ze odtraci pieknego, miodego kochanka,
i nie péjdzie do pracowni wielkiego malarza, aby mu pozowac do...
aktu. Ksantypa sama nie wie, dlaczego, ale nie pdéjdzie. Trzyma
ja na uwiezi... wielko$¢ jej meza. Rozbija sie cata o jego logike,
0 jego nieskazitelno$¢ moralng. Rozbija sie catkowicie, gdy po la-
tach, w nedzy, fachmanach, z gtodnymi dzie¢mi, przychodzi do
patacu jednego z jego przyjaciot, po jednej z uczt sympoziondw,
ktérych to przebieg notowal Plato, kiedy wielka mys$l Sokratesa
wywiodta wszystkich uczestnikéw po za kregi powszedniego zycia.,
1 rozbtysta niesSmiertelno$cia, zamieniajgc sybarytéw we wzruszo-
nych czcicieli Idei nieSmiertelnosci i piekna. Przyszia Ksantypa,
aby Sokratesa ponizy¢, pokaza¢ w catej okazatosci jego oziebtos¢
dla rodziny, obojetno$¢ wobec jej nedzy, i wtedy wiasnie pada
ostatecznie do jego ndg, powalona, zmiazdzona, skruszona jego wiel-
koscia.

Piekna scena w dobrej sztuce, przepojonej aurg Grecji. Czu-
jemy Grecje, oddychamy jej powietrzem. Wspotczujemy biednej
zagonionej, ztej, (bo jakaz ma by¢ w tej twardej niedoli), Ksan-
typie, widzimy jednak jej pigknosc i szlachetnosc, i nie bedziemy
juz bez wyrozumienia wymawia¢ jej imienia, nie bedziemy juz
chrzcié¢ nim innych nieszczes$liwych kobiet, ktérych ztos¢ urodzita
sie z bolu, targania sie w ztych warunkach, poddania sie tragicz-
nym koniecznosciom.

Nie jest wygodnie by¢ Zong wielkiego meza. Zamkniety w
obreczy swoich pasji tworczych jest niedostepny i obcy. Mozna go
tylko otoczyé opieka — zgotowa¢ mu wieczerze, jak czyni to Ksan-
typa.

Sztuka wystawiona bardzo pieknie (dekoracje i kostiumy Pa-
szkowskiej, sa jej prawdziwym triumfem), grana doskonale. Mo-
dzelewska i Woszczerowicz. Szczeg6lnie wzruszajagco wypada ta-
niec Sokratesa i scena pierwsza, jego wejscia, gdy znuzony wraca
do domu i zastaje dom pusty, wieczerze nieugotowang, z calym
spokojem uktada sig¢ na tawie, zastania twarz skrawkiem peplum
i — zasypia.

Trzeba zobaczy¢ Obrone Ksantypy.

NASZYJINIK WIECZNOSCI
nowe poezje Janiny Brzostowskiej — Wyd. «Skawa» do nabycia
We Wszystklch ksmggarmach oraz w Adm. ,,Skawy". Cena 2 z.

(Mmwdiijnw .wiil .. meem  p ppi.m.m _
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Z KSIAZEK.

Ksigzka o Henryku VIH-mym, Fr. Hacketta: Henryk VIII. Wy-
dawnictwo J. Przeworskiego 1939.

Ksigzka Hacketta o Henryku VIII jest czeSciowo romansem
biograficznym, czesciowo natomiast monografig historycznag a ra-
czej stopem tych obu gatunkéw pismienniczych. Hackett odtwa-
rza w niej burzliwg historie 6 matzenstw Henryka VIII-go, sto-
wem historie jego zycia prywatnego z wszystkimi odcieniami jego
duchowej ewolucji, ale rownomiernie niemal interesuje go ten dy-
nasta angielski, jako polityk, wiasciwy twérca wielkomocarstwo-
wego programu Anglii, reformator religijny, walczacy z Watyka-
nem, zatozyciel kosciota anglikainskiego, polemiczny pisarz (wal-
ka z Lutrem), wreszcie jako pelna wewnetrznych sprzecznosci
osobowo$¢, w sumie wyrafinowany wytwor psychologii renesan-
su. Henryk VIII-my wcielat w sobie Machiawellowski ideat ab-
solutnego wiadcy. Jego polityka wewnetrzna, ktéra wkraczata na-
wet na niwe sumied swoich poddanych, t. j. ich wyznania reli-
gijnego oraz zycia kultury wykazuje duzg zbiezno$é z doktrynami
politycznymi  wspoétczesnego totalizmu panstwowego. Nasteps-
twem takiego kursu politycznego bezwzglednie stosowanego
przez Henryka VIII byto kilkadziesigt tysiecy z go6rg wyrokdw
Smierci. Ofiarg tego masowego mordu, pozorowanego wzgledami
natury religijnej, lub politycznej padto rowniez wielu przedstawi-
cieli najwyzszej arystokracji angielskiej oraz wielu dygnitarzy du-
chownych. Nie brakto ws$rdd tych ofiar réwniez przedstawicieli
elity kulturalnej, zeby wymieni¢ Tomasza More‘a, kanonizowanego
p6zZniej przez kosciét katolicki, gtoSnego w Owczesnej Europie my-
$liciela.

Powies¢ biograficzna Hacketta o Henryku VIII-mym, przeo-
braza sie na wielu polach w dzieje renesansowej Anglii, w historie jej
kretej, cho¢ konsekwentnej mysli politycznej, jej zycia umystowego
i obyczajowego, jej wierzeA religijnych, wreszcie w historie euro-
pejskich rywalizacji dynastycznych, walk na tym tle miedzy Fran-
cjg, Anglig i Hiszpanig wraz z Austrig (Karol V) o zwierzchnictwo
polityczne w Europie. Autor, $wietny erudyta, pokrewny, L. Stra-
chey‘owi, (twércy romansu biograficznego.), gtéwnie umiejetnoscig
psychologicznej analizjr zjawisk dziejowych, poza bogatym materia-
tem opowiadawczym, przemyca o nich na ogét b. trafne, chociaz
gdzie nie gdzie przesadnie podmiotowe sady. Hackett jest anty-
determinista w swojej postawie wobec wyapdkéw historycznych. W
jego duchowych portretach historycznych osobistosci (a jest ich wca-
le bogaty zbiér w ksigzce o Henryku VIII) uderza wybitny kryty-
cyzm autora, ktéry bada w nich przedewszystkiem jako$¢ i rozpie-
to$¢ dziejowego tadunku, promieniujacego z tych osobistosci.
Dla Hacketta cztowiek historyczny nie jest wyktadniczym odbiciem
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nastawien zbiorowych, lecz raczej sitg dziejotwdércza, autonomicz-
na jednos$cia; nawet w jego najosobistszych przezyciach szuka Ha-
ckett nurtu dziejowosci.

Oto wiec geneze kosciota anglikanskiego wigze z pozornie bta-
hymi powiktaniami i trudnosciami natury rozwodowej, na tle pla-
nowanego przez Henryka VIII jego nowego matzenstwa z Anng Bo-
leyn, stracong nastepnie w Towerze z jego rozkazu, matka pdzniej-
szej krolowej angielskiej, Elzbiety.

W stosunku do tego ostatniego zajmuje autor stanowisko raczej
przenikliwego psychologa dziejow, starajgcego sie zrozumiec ich
irracjonalng gre, niz moralisty. Nie ukrywa bynajmniej przed czy-
telnikiem odpychajacych ryséw tego w bezprzyktadnym stopniu
amoralnego wiadcy angielskiego, nowoczesnego Nerona brodzacego
w potokach ludzkiej krwi, dla ktdrego najwyzszg wartoscig byta
panstwowa racja stanu, utozsamiana zresztg z interesem dynastycz-
nym.

Y Ale w tym ztowrogim wampirze na tronie odkrywa Hackett
rébwnoczesnie polityka o dalekosieznym spojrzeniu, niepospolitego
dynaste, umiejgcego wywalczy¢ swojemu panstwu mocarstwowg
role w Europie. Rozumiejac, ze wobec osobistosci pokroju dziejo-
twdrczego, stojgcych ponad prawem oraz moralnoscig normatywna,
do jakich nalezat badz co bgdz Henryk VIII-my, zawodzg jej spraw-
dziany, jako podstawa oceny, ze polityczne osiggniecia takich oso-
bistosci stanowig wyrownawczy wkiad dziejowy, kompensujacy do
pewnego stopnia ich amoralizm uwzglednit nie tylko wszystkie po-
twornosci dtugiego zycia Henryka VIlI-bo, lecz réwniez bogatg li-
ste jego blaskéw, t. J. historycznych zdobyczy. J. E. Plomienski

Giacomo Leopardi — Poezje. Thum. Julia Wielezyfiska. Wyd. Bi-
blioteka Polska, 1939 r.

Tak zycie, jak znakomite dzieto Giacoma Leopardiego zastugujg
na szczegolniejszg uwage. Jest to najwiekszy liryk Wioch XIX stu-
lecia, i jeden z najwiekszych jakich ludzko$¢ wydata, piszacy w tym
okresie, na ktéry u nas przypada tworczos¢ Adama Mickiewicza.

Potomek arystokratycznego rodu, wychowany w zamknietym
dla szerszych pogladéw patacu Leopardich w Recanati, potrafit jed-
nak poeta wyjs¢ poza kragg tego zamkniecia, i to wyjs¢ po stawe
Swiatowg. Swoim potozeniem w domu rodzicielskim zywo nam
przypomina Zygmunta Krasinskiego w jego miodosci, pézniej jed-
nakze rézne sg drogi ich rozwoju.

Leopardi rozpoczat swa twdrczos¢ od pieSni patriotycznych,
ktore jednak na razie wiekszego oddzwieku w spoteczenstwie nie
znalazty. O wiele p6zZniej dopiero miat nadej$¢ czas ich rozgtosu.
Po tym rodziale jego poezji przychodzi kolej na utwory, w ktorych
smutek przetamuje sie ze skargg na wiezienie, w jakim zy¢ musi,
na ,przerazliwg noc w Recanati“, w ktérym zamyka go przemoc ro-
dzicow i zupetna a upokarzajgca od nich zalezno$¢ finansowa. Zmal-



30

tretowany byt i juz chory — nic dziwnego, ze coraz bardziej peing
bélu i ponurych mysli stawata sie jego poezja.

Obok Schopenhauera byt Leopardi czolowym reprezentantem
pesymizmu w literaturze — on w liryce, jak Schopenhauer w filo-
zofii. Cala jego pézZniejsza twdrczo$¢ tym pessymizmem jest prze-
sigknieta, i z jego ducha wyrasta. Chorowity, o postaci niktej, I, jak
sam o sobie mowi brzydki, juz z natury niejako przeznaczony na pes-
symiste wiasnie, byt nim na miare najwieksza.

Tak pisze — nie trudno sie domysli¢, ze o sobie, w ostatnim
$piewie Safony:

W pyszne twe krélestwo

przyrodo, nedznym ja przybysz,

——————————— ku twoim uroczym

ksztattom daremnie serce i Zrenice
wznosze w blaganiu. Do mnie sie nie wdzieczy
stok ukwiecony w cienistej oprawie
garbatych wierzbin strumyk nieskalanem
perli sie tonem; jesli kiedy musnie

Sliska ma stopa to ptynne zwierciadto,
cofa nurty wzgardliwe

cisngc w ucieczce umajong niwe...

Skromny bardzo jako czlowiek, jako poeta pewien byt swej
wartosci i swego dziela, ktore tez na trwate pozostanie w pamieci
ludzkiej.

Julii Wielezynskiej, ktora wielkiej pracy przektadu dokonata,
z pietyzmem starajac sie o jaknajlepsze oddanie oryginatéw tego
zbyt mato u nas znanego tworcy, i zadanie to z godng podziwu rze-
telnoScig a zarazem z peilnym zrozumieniem wspaniatego geniuszu
autora spetnita, nalezy sie szczera wdzieczno$¢ czytajgcej publicz-
nosci. Zapewne obcowata przez czas dituzszy z twdrczoscig Leo-
pardiego i umiata sie nig przejaé, gdyz wiersze zachowaty w jej
pieknych i kulturalnych przekladach swg barwe uczuciowg i blask

wielkiego umystu autora. Janina Brzostowska.
PLEBISCYT
,KOGO NIE WOLNO POMINAC W ANTOLOGII POEZJI POLSKIEJ
1918— 1940".

Zwracamy sie do wszystkich czytelnikbw Skawy z apelem, aby nam
dopomogli w decydujacym i ostatecznym uzupetnieniu bedacej w opra-
cowaniu , Antologii Poezji Polskiej 1918 — 1940". Aby nie pomina¢ ni-
kogo, kto w tej antologi znalezé sie powinien, rozpisujemy plebiscyt,
ktérego waruniki podajemy ponizej.

WARUNKI PLEBISCYTU:

1) Kazdy czytelnik ,Skawy" moze wzigé¢ udzial w plebiscycie, pod
warunkiem zatgczenia do odpowiedzi kuponu wyborczego. Kupony za-
mieszczone bedg we wszystkich numerach Skawy w miesigcach marcu,
kwietniu i maju.
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i) Kazdy kupoh Upowaznia do nadestania odpowiedzi z wymienie-
niem trzech autoréw, oraz ewentualnie trzech ich utworéw. Do odpowie-
dzi zalgczy¢ mozna uzasadnienie wyboru wierszy (bardzo pozadane, ale
nie konieczne), ktore nadsytajacy uwaza za tak dobre, ze powinny by¢
zamieszczone w antologii. Poeta umieszczony na pierwszym miejscu
otrzymuje w ostatecznym obliczeniu 15 punktéw, na drugim 10, na trze-
cim 5. Odpowiedzi bez kuponéw bede niewazne.

3) Gtosowanie moze byé jawne (nalezy poda¢ nazwisko i adres) lub
anonimowe (nazwisko i adres w zalakowanej kopercie dotgczonej do od-
powiedzi). Koperta bedzie otwarta tylko w razie przyznania nagrody. | na-
groda wynosi¢ bedzie zt. 50, N-ga 10 cennych, wybranych przez redakcje
ksiazek, Ul i IV po 5 ksigzek. Liste ksiazek zamieScimy w nast. nrze. W ra-
zie kilku jednakowych odpowiedzi nagrody przydzieli sie¢ przez losowanie.

4) Na podstawie ilosci otrzymanych punktobw w numerze czerwco-
wym Skawy podamy spis pisarzy, ktérych czytelnicy chcieliby widzie¢ we
wzorowej antologii poezji polskiej ostatniego dwudziestolecia, oraz wy-
mienione przez gtosujacych tytuly ich utworéw. Zastrzegamy sobie réw-
niez podanie niektorych ciekawszych uzasadnien.

Odpowiedzi nalezy nadsyta¢ pod adresem ,Skawy", Warszawa, No-
wogrodzka 23 m. 5. Za odpowiedzi najbardziej zblizone do idealnej listy
poetéw (tych, ktoérzy otrzymali najwiecej punktéw) rozdzielone zostang
nagrody ksigzkowe.

LISTA KSIAZEK PRZEZNACZONYCH NA NAGRODY W PLEBISCYCIE

MORZE W POEZJI POLSKIEJ — Antologia poezyj marynistycznych. Zebrat

Z. Jasinski. Nakt. Gtownej Ksieg .Wojsk .(2 egz).

Fr. Hackett — Henryk VIII. Wyd. J. Przeworski. 1939r. (2 egz.).
Pawet Hulka — Laskowski — Slask za Olza, Wyd. Instytutu Slaskiego 1938r.

(2 egz.).

Dr. Jézef Putek — O zbdjnickich zamkach, heretyckich zborach i o$wiecim-
skiej Jerozolimie. Krakow 1939 r. (2 egz.).

Marian Sulima — Panna Ewa, W-wa, F. Hoesick, 1939 r.

Aleksander Jackiewicz — Cztowiek i jego cien, W-wa, F. Hoesick 1939 r.

Jan Rzewnicki — Moje przygody w Tatrach, W-wa, F. Hoesick. 1939r.

Janina Brzostowska — Kobieta zdobywa Swiat, W-wa, F. Hoesick. 1939r.

Vladimir Zmeskal — tuzyce w obrazach, Poznan 1938 r.

Adolf Nowaczynski — Milodos¢ Chopina, W-wa, Ro6j, 1939 r. (2 egz.).

Georges Duhamel — Kronika rodu Pasguier, 5 toméw, W-wa, Gebethner i Wolff.

1939 r.

Oraz nagroda pigta: roczna prenumerata ,,.SKAWY*,

Zaznaczamy, ze nie nalezy nadsyta¢ odpowiedzi w rodzaju: Tuwim, Wierzyn-
ski... i. i. (a takich wiasnie sporo otrzymujemy), gdyz autorzy ci i tak pominieci
nie zostana. Chodzi raczej w/g pytania plebiscytowego o poetéw mniej znanych
czy miodszych, a doskonale piszacych. Redakcja bowiem w doborze autoréw
bedzie bra¢ pod uwage nadestane odpowiedzi, i powinny jej one prace utatwié,
a nie utrudnic.



52

U PISARZY | W REDAKCJACH

Stanistaw Baczynski pracuje nad studium p. t. ,,Powies¢ Awanturni-
cza“, ktére ma by¢ uzupetnieniem wydanego juz studium o powiesci kry
minalnej, oraz przygotowuje do druku ksigzke p. t. ,,Podktad spoteczny ba-
$ni ludowej”.

Jadwiga Wazewska, ktéra w zesztym roku otrzymata nagrode na kon-
kursie przektadéw poetyckich Zwigzku Zawodowego Literatébw Polskich
w Warszawie, pracuje obecnie nad przekladem poezji francuskich, zwia-
szcza Anny de Noailles i Francis Jammesa. Nadto drukuje w ,,Kurjerze Po-
rani?ym* cykl ttumaczen artykutdow proza Rosy Bailly, propagatorki przy-
jazni polsko-francuskiej i zatozycielki Tow. ,Les Amis de la Pologne“.

,Obrona Kultury" zamieszcza dwa artykuty o palacej sprawie £UZYC,
0 ich tragicznym konaniu. Ten nardd, na ktory niegdy$ Niemcy natozyli ka-
re Smierci za uzywanie wiasnego jezyka, zyje jeszcze, reszta sit, ale juz
dusi go zelazny uscisk Germanii. W numerze pozatem ,,Szturméwka pisarzy
na Zaolziu™ M. Morozowicz-Szczepkowskiej, ,,Dynastja Pawlikowskich"
Stefana Godrskiego, artykuty o ksigzce i ksiegarstwie i w. i.

HWiry“ sg jedynym z bardziej interesujgcych pism ukazujacych sie w
Warszawie. W ostatnim numerze tego pisma znajdujemy miedzy innymi
utwory W. Rzymowskiego, Wiodzimiei'za Lenckiego, Jana Karola Wen-
dego, St, R. Dobrowolskiego, i w. i.

Z braku miejsca dalszy przeglad czasopism oraz dziat ,,Ksigzki i cza-
sopisma nadestane' przenosimy do nast. nru.

Do nru. dzisiejszego dotaczamy ,,Biuletyn K.OJ. nr. 3"

NMMNMMMMMMMMMMMMMMEMMMammmMrammammmmmMmmMMMMMMMMMMMMammmMmMmMMMMMMMammmmmmmm*m am nim m in Bauima

KUPON PLEBISCYTOWY
«S KAWY» = 3

EHRATA* na str. 12-ej w podtytule ma by¢ ,, TaK powiedziat Zarathustra*.

Kto pragnie z pismem wej$¢ w koniaki, musi je przede-
wszysikiem zaprenumerowac!

ADRES REDAKCJI | ADMINISTRACIJI*
WARSZAWA, NOWOGRODZKA 23 m. 5 TEL. 9-55-88

Ceny ogtoszen: cala stronica poza tekstem —120 zt. w tekscie —
140 zi., jeden milimetr szer. szpalty — 3 zt. w tekscie i poza tekstem.

Druk .Odrodzenie" Marszatkowska 52 tel. 9-04-10
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